Novo relatério sobre ODM revela resultados
dispares e necessidade de acelerar os esforcos
para os alcancar

O relatério anual de avaliagio dos
Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio (ODM), divulgado, a 23 de
Junho, pelo Secretario-Geral Ban Ki-
moon, mostra que o mundo efectuou
enormes progressos no que respeita
a redugdo da pobreza extrema, a luta
contra o VIH/SIDA, a malaria e
outras doengas e a garantir um maior
acesso a agua potavel, mas continua a
avancar muito lentamente noutras
areas vitais, tais como a melhoria da
sallde materna e um maior acesso a
um saneamento de qualidade.

Dirigindo-se aos jornalistas, Ban Ki-
moon disse que o relatério demonstra
que os dirigentes mundiais tém de se
concentrar em varias frentes: a criagio

de empregos, a promogao do
crescimento econémico, a seguranga
alimentar, a promogio das energias
limpas e o reforgo das parcerias
entre os paises ricos e pobres.

"A incerteza econdémica nido pode
ser um pretexto para abrandarmos
os nossos esfor¢os de desenvolvimento”,
afirmou o Secretirio-Geral. "E uma razio
para os acelerarmos. Investindo nos
ODM, estamos a investir no crescimento
econémico mundial. Concentrando-nos
nas necessidades das pessoas mais
vulneraveis, estamos a lancar as bases de
um futuro mais sustentivel e mais
prospero”.

Ver também:

- Resultados heterogéneos na realizacdo
dos objectivos de luta contra a pobreza

em 2010 realcam os desafios

- Progressos no ambito dos ODM inspiram

novas campanhas para combater
mortalidade materna e infantil

Editorial — Afsané Bassir-Pour, Directora

Uma palavra de gratidio para todos aqueles
que apoiaram e participaram na campanha
europeia sobre os ODM promovida pelas
Nagoes Unidas - www.WeCanEndPoverty.eu.

Recebemos 2 036 "Anlncios contra a Pobreza"
de 34 paises europeus. Obrigada pelo vosso
entusiasmo.
anuncios foram seleccionados com base nos
votos do publico e a outra metade pelos
organizadores.

Metade dos trinta melhores

Grande parte deste éxito deve-se aos nossos
parceiros do sistema das Nagdes Unidas — o

UNRIC estabeleceu uma parceria com outros |2 gabinetes das Nagdes
Unidas em toda a Europa — e aos nossos parceiros da imprensa, pois, sem a
sua ajuda, ndo teriamos conseguido chegar ao publico como chegamos. Em
Portugal, estabelecemos uma parceria com o jornal Pablico, para quem vai o
nosso agradecimento pelo papel decisivo na divulgagdo da campanha.

Os trinta melhores anlncios estio agora a ser apreciados pelos nossos sete
peritos, que irdo escolher o anincio vencedor. Este recebera o prémio de
5000 euros da Presidéncia espanhola, que sera entregue, no dia 10 de
Setembro, em Madrid.

Como recordario, a ideia por detras da campanha era pedir aos cidadios
europeus e aos residentes na Europa para usarem a sua criatividade e
enviarem uma mensagem aos dirigentes mundiais, recordando-lhes a
promessa que fizeram de reduzir a pobreza absoluta para metade até 2015.
Revelou-se uma ideia capaz de mobilizar vontades e talentos.

Desejo-vos um éptimo Veriao e espero-vos aqui, em Setembro.
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Equipa da ONU em Bruxelas realca resultado
do trabalho realizado em parceria com a
Unido Europeia

O quinto relatério anual, langado a 10
de Junho, sobre as ac¢des conjuntas
realizadas pelas Nagées Unidas com
os seus parceiros da Unido Europeia —
acgoes que vao desde a prevengao de
crises, as actividades humanitarias e a
promog¢io do desenvolvimento
sustentivel até a consolidagio de
sociedades democriticas e justas - da
um rosto humano a parceria ONU-
UE, apresentando um vasto leque de
exemplos concretos no mundo
inteiro.

Nos seus predmbulos, o Secretario-
Geral das Nagdes Unidas, Ban Ki-
moon, e o Presidente da Comissao
Europeia, José Manuel Barroso,
enaltecem as conquistas da parceria
ONU-UE, salientando que as duas
organizagdes sdo, de facto, parceiros
naturais nas areas da promogio da
paz, do desenvolvimento e dos
direitos humanos, porque partilham
dos mesmos valores, objectivos e
preocupagoes.

Tomando como base numerosas
experiéncias e reflectindo sobre as
licdes extraidas dos resultados de
2009, o relatério foca uma série de
elementos fundamentais que continuam
a dar a parceria a sua forga Unica.

O texto completo do relatério esta
disponivel no sitio Web da equipa das
Nagdes Unidas em Bruxelas:

http://www.unbrussels.org/

Para mais informagées (em portugués)

ONU cria nova entidade
para promover igualdade de género e
empoderamento das mulheres

A Assembleia Geral das Nagdes
Unidas votou, a 2 de Julho, por
unanimidade, a criagio de uma nova
entidade, que sera designada por
“ONU Mulheres”.

“Nasceu hoje o membro mais novo
da familia da ONU”, disse Ban Ki-
moon a Assembleia Geral, depois de
este orgao ter adoptado a resolugao
que cria a nova Entidade das Nagoes
Unidas para a Igualdade de Género e
o Empoderamento das Mulheres.
“Este dia representou um ponto de
viragem”, declarou.

O novo orgio reunira os seguintes
organismos e escritorios: Fundo de
Desenvolvimento das Nac¢des Unidas
para a Mulher (UNIFEM), Divisdo para
a Promocio da Mulher, o Gabinete da
Assessora Especial sobre Questdes de
Género e o Instituto Internacional de
Investigagdo e Formagdo para a
Promocao da Mulher (INSTRAW).

“Estou reconhecido aos Estados-
membros por terem superado mais
esta etapa a favor das mulheres e das
raparigas do mundo inteiro”, declarou
o Secretario-Geral. “A ONU Mulheres
vai estimular os esforcos da ONU
para promover a igualdade de género
e erradicar as discriminagées em todo
o mundo”,

“A acgdo de hoje tera consequéncias
que irdo mais além da simples fusdo
de escritérios da ONU”, disse, por
sua vez, a Vice-Secretaria-Geral,
Asha-Rose Migiro. “A ONU Mulheres
dara as mulheres e as raparigas a voz
forte e unida que merecem ter na
cena internacional”.

Para mais informagdes (em
visitar a pagina “UN Women”

inglés),


http://www.wecanendpoverty.eu
http://wwwunbrussels.org
http://www.unric.org/pt/actualidade/28499-comunicado-de-imprensa-resultados-heterogeneos-na-realizacao-dos-objectivos-de-luta-contra-a-pobreza-em-2010-realcam-os-desafios-que-esperam-a-cimeira-da-onu-em-setembro
http://www.unric.org/pt/actualidade/28502-comunicado-de-imprensa-progressos-no-ambito-dos-objectivos-de-desenvolvimento-do-milenio-inspiram-novas-campanhas-para-combater-mortalidade-materna-e-infantil
http://www.unric.org/pt/actualidade/28471-equipa-da-onu-em-bruxelas-realca-resultado-do-trabalho-realizado-em-parceria-com-a-uniao-europeia-num-relatorio-anual
http://www.unwomen.org/

Assumir responsabilidades para
garantir o éxito

[.. ] Agora, mais do que nunca,
temos de prestar contas aos mais
vulneraveis.

O argumento moral é claro. Afinal,
as pessoas que sio Menos responsaveis
pelo descalabro econémico mundial
sdo as que tém pago o prego mais
elevado. [...]

Mas o argumento econémico ¢é
igualmente  valido. Mais do que
nunca, a recuperagio econémica
mundial depende do crescimento
nos paises em desenvolvimento. [...]

Ao olharmos para o futuro, o que
significa responsabilizagdo para as
pessoas, em termos praticos?

Em primeiro lugar, temos de assumir a
responsabilidade por criar empregos
de qualidade. A crise mundial do
emprego esta a fazer travar a

recuperagio bem como os
progressos no dominio da redugiao
da pobreza, nos paises em

desenvolvimento. E tempo de nos
concentrarmos no desenvolvimento
humano e no trabalho digno e,
especialmente, de investirmos de
uma maneira inteligente em
empregos ecoldgicos. E simples: nio
havera recuperagio econémica sem

recuperagao do emprego.

Em segundo lugar, temos uma
responsabilidade perante as pessoas
mais afectadas pela crise,
especialmente as mulheres. As
mulheres sio a forga aglutinadora
das familias e das comunidades, no
mundo inteiro. Um dos
investimentos mais proveitosos que
podemos fazer é na salide materna e
infantil.

Em terceiro lugar, temos de prestar
contas das promessas que fazemos.
As principais economias do mundo
comprometeram-se a duplicar a
ajuda ao desenvolvimento de Africa e
a reforgar os progressos com vista a
consecugao dos Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio até
2015. Com mais recursos, serad
possivel transformar vidas e
sociedades inteiras.

Versdo integral do artigo intitulado
“Assumir as Responsabilidades para
Garantir o Exito”
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Criacdo do TPI - raras vezes se prestou servico
tao decisivo a causa da paz, da justica e dos
direitos humanos

Ha doze anos, os lideres mundiais
reuniram-se em Roma para criar o
Tribunal Penal Internacional. Raras
vezes, desde a fundagdo das proprias
Nagoes Unidas, se prestou um servigo
tao decisivo a causa da paz, da justiga
e dos direitos humanos. [...]

Como Secretario-Geral da ONU,
verifiquei quao eficaz pode ser o TPI
— e quao longo foi o caminho
percorrido. Ha uma década, poucos
acreditariam que o tribunal estaria,
neste momento, plenamente
operacional, a investigar e julgar os
autores de genocidios, de crimes de
guerra e de crimes contra a
humanidade, num numero cada vez
maior de paises.

Trata-se de uma mudanga radical na
histéria do mundo. A era da
impunidade chegou ao fim. De uma
forma lenta mas segura, estd a surgir
uma nova era, a da prestagio de
contas. [...]

Para que o TPI venha a ter o alcance
que deveria ter, para que se torne
um factor eficaz de dissuasio e
também um instrumento de justica,
tem de ter um apoio universal.

Como Secretario-Geral, exorto todas
a nagoes a aderirem ao seu Estatuto.
Aquelas que ja o fizeram tém de
cooperar plenamente com o
Tribunal. Isso inclui apoiarem-no
publicamente, bem como executarem
fielmente as suas ordens. [...]

O debate mais controverso centrar-
se-3, talvez, no equilibrio entre paz e
justica. Para ser sincero, niao vejo
qualquer razao para escolher entre
uma e outra. [...]

O nosso desafio é assegurar ambas,
sem as dissociar. Para isso, ¢
fundamental a acgdo do Tribunal
Penal Internacional.[...] Os crimes
contra a humanidade sdo apenas isso
— crimes contra todos nés. Nunca
devemos esquecé-lo.

Em artigo do Secretdrio-Geral Ban Ki-
moon, intitulado “A Era da Prestacdo
de Contas”

Ban Ki-moon identifica elementos que
permitirdo que Africa alcance os ODM

Na intervengdao perante o
Parlamento do Malavi, o Secretario-
Geral da ONU enumerou os quatro
elementos-chave que, na sua opinido,
permitirdo a Africa atingir os oito
Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio (ODM).

sua

Comegou por lembrar que os
compromissos dos paises desenvolvidos
devem ser honrados. “Tem havido

demasiadas promessas, que ficam
demasiadas vezes por cumprir”,
referiu.

Ban Ki-moon apelou, em seguida, a
Africa para que liberte o seu
potencial humano e material. "Os

povos de Africa nio precisam nem
de piedade, nem de caridade.
Precisam apenas das ferramentas
para criar emprego e gerar
rendimento”, insistiu, antes de
defender "um combate com armas
iguais para o continente africano no
comércio internacional”.

O Secretario-Geral defendeu
igualmente uma nova abordagem do
desenvolvimento, na qual todos os
ODM sejam tidos em conta e
coordenados. “Deveriamos concentrar-
nos na maneira de reforcar a
capacidade dos paises africanos no
que se refere a aumentar os
investimentos na agricultura, na
educagido, na salde e nas infra-
estruturas”, prosseguiu, apelando a
uma “verdadeira parceria” entre
Africa e os doadores.

O Jdltimo elemento-chave para
alcancar os ODM, segundo o
Secretario-Geral, é uma promessa
que Africa tem de cumprir: a boa
governagao, indispensavel para que as
iniciativas a favor do desenvolvimento
produzam efeitos reais.

MENSAGENS DO SECRETARIO-GERAL

Dia Mundial do Ambiente
5 de Junho

Dia Mundial dos Oceanos

8 de Junho

Dia Mundial de Combate a Desertificacdo e a Seca
17 de Junho

Dia Mundial dos Refugiados
20 de Junho

Dia das Nacdes Unidas para a Funcdo Publica
23 de Junho

Dia Internacional de Luta contra o Abuso e o Trafico de

Drogas
26 de Junho

Dia Internacional do Apoio as Vitimas de Tortura
26 de Junho

Dia Internacional das Cooperativas
3 de Julho

Dia Mundial da Populacio
11 de Julho

Dia de Nelson Mandela
18 de Julho


http://www.unric.org/pt/opiniao/28523-assumir-responsabilidades-para-garantir-o-exito-ban-ki-moon-secretario-geral-das-nacoes-unidas
http://www.unric.org/pt/opiniao/28365-a-era-da-prestacao-de-contas-por-ban-ki-moon-secretario-geral-das-nacoes-unidas
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28382-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-mundial-do-ambiente
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28419-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-mundial-dos-oceanos
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28686-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-mundial-de-combate-a-desertificacao-e-a-seca
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28506-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-mundial-dos-refugiados
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28497-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-das-nacoes-unidas-para-a-funcao-publica
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28521-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-internacional-de-luta-contra-o-abuso-e-o-trafico-de-drogas
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28519-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-internacional-do-apoio-as-vitimas-de-tortura
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28643-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-internacional-das-cooperativas-
http://www.unric.org/pt/mensagens-do-secretario-geral/28688-mensagem-do-secretario-geral-da-onu-dia-mundial-da-populacao
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Uma operacao de manutencao de paz bem sucedida
€ “fruto de uma responsabilidade partilhada”,
afirma Ban Ki-moon, no décimo aniversario do relatério Brahimi

Peritos e Estados-membros discutiram o futuro
das operagoes de manutengao de paz, num debate
tematico da Assembleia Geral por ocasido do
décimo aniversario da publicagio do Relatério
Brahimi, cujas recomendagdes visavam melhorar a
eficacia dessas operagdes.

O Relatério Brahimi constituiu um “verdadeiro
marco na evolugdo das operagdes de manutengao
de paz da ONU”, declarou o Secretario-Geral Ban
Ki-moon, na abertura do debate.

“O Grupo de Estudo dirigido por Lakhdar Brahimi
foi criado apés um periodo em que as operagdes
de paz da ONU enfrentaram desafios sem
precedentes, um periodo marcado por um
aumento consideravel dos efectivos enviados para
o terreno, um novo grau de ambigio e a
complexidade dos mandatos que l|hes foram
confiados”, explicou Ban Ki-moon, antes de
sublinhar a necessidade de “continuar a reforgar o
mecanismo de manutengio da paz’ e evocar
também o langamento, em 2009, do processo
“Novo horizonte”.

Uma operagiao de paz bem sucedida é fruto de
uma “responsabilidade partilhada”, acrescentou o
Secretario-Geral, que frisou que era importante
envolver “os que atribuem os mandatos as
operagoes de paz, os que contribuem para as
mesmas e os que gerem as actividades no
terreno”’. Neste contexto, a Assembleia Geral tem

um papel importante a desempenhar, reunindo
todos os Estados-membros em torno desta
empresa comum, concluiu.

Para o Presidente da Assembleia Geral, Ali
Abdussalam Treki, a manutengio da paz é um
“esforgo colectivo que merece o apoio de todos
os paises”, que devem disponibilizar todos os
recursos humanos e financeiros necessarios para a
realizacao dos seus mandatos.

Intervindo através de videoconferéncia, Lakhdar
Brahimi, antigo Assessor Especial do Secretario-
Geral, lembrou as principais recomendagées do
seu relatorio, publicado em Agosto de 2010 e
reiterou o apelo entao langado pelo Grupo de
Estudo aos dirigentes do mundo para que se
envolvam no processo e reforcem a capacidade da
ONU no que se refere a cumprir a missdao que é a

sua verdadeira “razio de ser” — a assisténcia as
comunidades para restabelecer a paz.

Ao debate temdtico seguiu-se uma sessdo
extraordinaria, intitulada “Criar parcerias e garantir
capacidades”, que deu ao actual Secretario-Geral
Adjunto para as Operagdes de Manutengio de
Paz, Alain Le Roy, a oportunidade de recordar
que, actualmente, mais de 124 000 membros do
pessoal civil e militar participam em |6 operagdes
de manutencao de paz.

Alain Le Roy evocou o processo “Novo horizonte”,
que apresenta uma analise dos desafios presentes e
futuros e formula recomendagdes a favor de uma
parceria renovada a favor da manutengio da paz.
O programa de acgao que dai advém concentra-se
em quatro dominios prioritarios: a elaboragdo de
directivas praticas sobre os papéis essenciais que
uma ONU moderna deve desempenhar em
matéria de manutengio da paz, o desenvolvimento
de capacidades, a elaboragio de uma estratégia de
apoio no terreno e meios mais eficazes para
planear, gerir e controlar as missoes.

Seguiram-se duas mesas redondas sobre o aspecto
politico e o caracter multidimensional das operagoes
de manutengao de paz.

Ver também comunicado de imprensa GA/10953

(em inglés)

Debate sobre VIH/SIDA: Ban Ki-moon pede
intensificacao de esforcos

Joseph Deiss, antigo dirigente suico,
sera o préximo Presidente da

Num debate da Assembleia Geral
sobre os avangos no dominio da luta
contra o VIH/SIDA no mundo, o
Secretario-Geral Ban Ki-moon afirmou
que ha ainda muito mais a fazer para
combater o VIH/SIDA, ndo obstante
os consideraveis progressos alcancados
no que se refere a reduzir a
propagagao da doenga e assegurar o
tratamento das pessoas infectadas
pelo virus.

Num discurso, proferido em seu nome
pela Vice-Secretaria-Geral Asha-Rose
Migiro, Ban Ki-moon pronunciou-se a
favor do acesso universal ao tratamento
contra o virus do VIH/SIDA e defendeu
também o acesso universal a prevengio
e a informagdo sobre os modos de
contagio e os meios de protecgio.

“Os individuos com maior risco de
infeccdo pelo VIH sio os membros
das populagbes mais marginalizadas
pela sociedade”, afirmou Ban Ki-
moon, referindo-se aos homossexuais,
aos toxicodependentes e as trabalhadoras
do sexo.

“O acesso universal significa mais do
que garantir tratamento ou servigos
de prevengao a quem deles necessita.
Implica um esforco suplementar para

chegar as pessoas marginalizadas,
criminalizadas ou sem direitos”,
acrescentou.

Congratulando-se com a baixa de
17% do nimero de novas infecgoes,
desde 2001, e sublinhando também
que mais de quatro milhdes de
pessoas, nos paises de baixo e médio
rendimento, beneficiam hoje de
tratamento adequado, Ban Ki-moon
apelou aos Estados-membros para que
continuem a financiar a luta contra a
SIDA, apesar da crise financeira.

O Secretario-Geral sublinhou que
inimeros beneficios que advém da
realizagdo dos Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM)
melhoram os efeitos e a viabilidade
dos programas e politicas sobre VIH.
Por exemplo, os esforgos para promover
a igualdade de género (ODM 3)
desempenham um papel essencial na
reducio da vulnerabilidade das
mulheres e das raparigas a infecgdo, o
mesmo se podendo dizer das iniciativas
a favor do ensino primario universal
(ODM 2). Por outro lado, as estratégias
que visam promover a seguranga
alimentar (ODM 1) atenuam o impacto
da epidemia e melhoram a eficacia da
terapia anti-retroviral.

Ver também comunicado de imprensa

GA/10946 (em inglés)

Assembleia Geral

O antigo dirigente suigco Joseph
Deiss foi escolhido para ocupar o
cargo de Presidente da 65° Sessiao
da Assembleia Geral. Joseph Deiss,
de 64 anos, que foi eleito, a |1 de
Junho, por aclamagdo, sucedera a
Ali Treki, ao assumir a presidéncia
da Assembleia Geral em meados de
Setembro.

Aceitando o cargo “com muita
esperanga e convicgdes solidas”,
Joseph Deiss explicou, perante a
Assembleia Geral, que o mundo
entrara numa era de crescente
interdependéncia.

O Presidente eleito apelou aos
Estados-membros, para que
retomem os objectivos definidos na
Carta da ONU e velem por que os
principios da paz, da amizade e da
cooperagao guiem o seu trabalho.

Antigo professor de economia,
Joseph Deiss, disse que, em 2010-
2011, o programa de trabalho da

Assembleia se concentraria na
governagao global, em geral, e na
governagdo econdmica, em particular,
na reforma do Conselho de Seguranga,
nas alteragdes climaticas, na protecgio
da biodiversidade e na seguranga
alimentar.

Falando em nome do Secretario-
Geral da ONU, Ban Ki-moon, a
Vice-Secretaria-Geral Asha-Rose
Migiro felicitou Joseph Deiss pela
sua eleicdo. “Trara para o novo
cargo a sua longa experiéncia como
professor, parlamentar e membro
de um governo”, declarou. “Conhece
o valor imenso das Nagées Unidas,
pois liderou a campanha a favor da
adesdo da Suica a ONU”.


http://www.un.org/News/Press/docs/2010/ga10953.doc.htm
http://www.un.org/News/Press/docs/2010/ga10946.doc.htm
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Reforco do Estado de direito é vital

A 29 de Junho, o Conselho de Seguranga analisou
os meios de promover o Estado de direito no
contexto de um conflito ou de uma situagdo de
pos-conflito, a justica internacional e a resolugio
pacifica de diferendos bem como a eficicia e a
credibilidade dos regimes de sangdes.

No final de um debate pulblico sobre “A
promogio e o refor¢o do Estado de direito na
manutengao da paz e da seguranga internacionais”,
no qual participaram 36 delegagdes, o Conselho
deu o seu “contributo activo para a resolugao
pacifica de diferendos”, apelando, uma vez mais,
aos Estados, para que resolvam os seus diferendos
“por meios pacificos, como prevé o Capitulo VI da
Carta das Nagdes Unidas”.

Numa declaragio lida pelo seu Presidente, Claude
Heller (México), na qual os membros manifestam
o seu firme apoio a uma ordem internacional
baseada no Estado de direito e no direito
internacional, o Conselho sublinhou o “papel crucial
do Tribunal Internacional de Justiga (TlJ), o principal
orgao judicial das Nagdes Unidas” e exortou os
Estados que ainda o ndo fizeram a “aceitar a
competéncia do Tribunal, de acordo com o
Estatuto do mesmo”.

O Conselho convidou os Estados a recorrerem a
outros mecanismos de resolucio de diferendos,
susceptiveis de assegurar uma solugdo pacifica e
de prevenir ou resolver um conflito”. Opos-se
firmemente a impunidade dos que cometem
violagées graves do direito internacional

para vencer os desafios de hoje

humanitario e dos direitos humanos e lembrou
que os Estados devem cumprir as suas obrigagoes
nesta matéria.

Insistiu em que “é urgente introduzir melhorias na
acgdo da ONU no dominio da consolidagao da paz
e velar por que todas as componentes do sistema
das Nagoes Unidas adoptem wuma atitude
coordenada”.

“Quando o mundo enfrenta novas ameagas a paz
e seguranga internacionais, como o crime organizado
transnacional, o terrorismo e a pirataria, o Conselho
de Seguranga deveria colocar o Estado de direito no
centro da sua resposta”, afirmou a Vice-Secretaria-
Geral Asha-Rose Migiro, no seu discurso

“O principio de que todos os individuos e
entidades, incluindo os Estados, sdo responsaveis
perante a lei estd no cerne do Estado de direito,

tanto no plano nacional como no internacional.
Todos os mecanismos — judiciais e nao judiciais —
que garantam o respeito do direito internacional
ou destinados a fazer cumprir a lei devem ser
reforcados”, afirmou.

Ao mesmo tempo, em resposta aos crimes
internacionais, a Organizagdo devera redobrar os
esforgos para reforgar as capacidades nacionais de
responsabilizar os perpetradores pelos seus actos.

No discurso que proferiu durante a reunido, a
Secretaria-Geral Adjunta para os Assuntos Juridicos,
Patricia O’Brien, afirmou que qualquer debate sobre
o Estado de direito a nivel internacional deveria
abordar a questio dos regimes de sangdes do
Conselho de Seguranca.

“Esse regime desempenha um papel necessario na
manutengdo da paz e da seguranga internacionais”,
declarou Patricia O’Brien. “Assim, é vital que, tal
como todas as decisées do Conselho de Seguranga,
as sangdes sejam adoptadas de acordo com o
direito internacional e com os objectivos consagrados
na Carta”.

Ver também comunicado de imprensa SC/9965

(em inglés)

Proteccdo eficaz de civis em periodo de conflito
passa pela luta contra a impunidade

A escolha deliberada de civis, a violéncia sexual e a
negagdo de acesso humanitdrio continuam a ser
fendmenos generalizados em conflitos armados,
afirmaram altos funcionarios da ONU perante o
Conselho de Seguranga, pedindo mais esforgos
para por termo a impunidade por esses actos.

“A  conduta das partes num conflito é
inevitavelmente afectada pela nogao de que podem
ser punidas e responsabilizadas pelos seus actos e
por sinais inequivocos de que a impunidade nao
sera tolerada”, disse o Secretirio-Geral Adjunto
para os Assuntos Humanitarios, John Holmes,
durante o debate sobre a protecgdo de civis em
conflito armado.

Durante a sessdo, em que intervieram 40 oradores,
John Holmes disse que o perigo é que o quadro
normativo tenha avangado mais rapidamente do que
a vontade e capacidade de o fazer cumprir.

“Exorto, pois, o Conselho de Seguranga a adoptar
uma abordagem vigorosa da responsabilizagio”,
disse John Holmes, na sua Ultima intervengdo
perante aquele orgao.

Referiu que, embora os sistemas de justica nacionais
devam continuar a ser a primeira linha de defesa, a
comunidade internacional deve identificar e utilizar
meios alternativos, quando esses sistemas demonstram
nio querer ou ndo poder apresentar os
perpetradores a justica e garantir a reparagao as
vitimas.

“A responsabilizagio dos perpetradores é fundamental
para a proteccio dos civis”, declarou a Alta-
Comissaria para os Direitos Humanos, Navi Pillay,

que referiu que, entre as medidas mais
importantes tomadas pelo Conselho para proteger
os civis, figura a criagio de comissdes de
inquérito.

sobre

Lembrou que recai os Estados a
responsabilidade primordial por investigar e acusar
autores de genocidio, crimes de guerra, crimes
contra a humanidade e violagdes flagrantes dos
direitos humanos. Alguns paises criaram
comissdes de inquérito nacionais, que sio uma
prova bem-vinda da sua vontade de fazer justica.
“A verdadeira responsabilizagio sé6 pode ser
conseguida se os mecanismos nacionais de
investigagdo forem crediveis, independentes e
imparciais”, insistiu.

Lembrou que o Conselho tomara medidas no sentido
de promover a responsabilizagdo, nomeadamente a de
fazer depender o seu apoio as operagbes militares
das forgas armadas nacionais do respeito pelo direito
dos direitos humanos, do direito humanitario e do
direito relativo a refugiados.

Na abertura do debate, o Secretario-Geral disse
que, embora as hostilidades e as suas
consequéncias imediatas devam ser alvo de
atengdo prioritaria, € preciso ir mais além, para
evitar tratar apenas os sintomas, esquecendo as
causas. Pediu que se prestasse mais atengdo as
causas profundas dos conflitos como a falta de boa
governagao, a competigio por recursos e outros
factores, como o étnico e a auséncia de seguranga
e do Estado de direito.

Ban Ki-moon definiu trés prioridades. A primeira
prioridade é que o Conselho de Seguranga atribua
maior importincia a protecgdo de civis nas
resolugées que definem os mandatos das missoes
de manutengao de paz da ONU.

A segunda consiste em estabelecer um didlogo
com os actores nio estatais, cuja presenga nos
conflitos se tornou sistematica, nas ultimas duas
décadas. Para Ban Ki-moon ¢é indispensavel
sensibiliza-los para os problemas das populagdes
civis, ‘“distinguindo o didlogo para fins
humanitarios do didlogo para fins politicos”.

A terceira prioridade ¢ a luta contra a impunidade.
Saudando o trabalho do Tribunal Penal
Internacional (TPI), Ban Ki-moon considerou que
era preciso fazer ainda mais “para que os autores
de violagdes de direitos humanos saibam que nio
escapardo a justica e terdo de prestar conta dos
seus actos”.

Ver _também comunicado de imprensa SC/9973

(em inglés)



http://www.un.org/News/Press/docs//2010/sc9965.doc.htm
http://www.un.org/News/Press/docs/2010/sc9973.doc.htm
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Enviada da ONU exorta Conselho de Seguranca
a punir aqueles que recrutam criancas-soldado

Um més depois de as Nagdes Unidas
terem, pela primeira vez, identificado
os combatentes que s3o os violadores
mais persistentes de criangcas em
conflitos armados, o Conselho de
Seguranga ouviu exortagdes a que se
garanta que esses violadores sao
plenamente responsabilizados pelos
seus actos.

“A revelagdo dos nomes e a vergonha
que dai decorre, bem como a
possibilidade de sangbes contra os
violadores persistentes, convenceram
as partes a por termo a este
comportamento repreensivel e deveriam
dissuadir outras de cometerem delitos
futuros”, afirmou, a 16 de Junho, a
Representante Geral do Secretario-
Geral, Radhika Coomaraswamy, perante
o Conselho, no inicio do debate de
um dia sobre criangas e conflitos
armados.

O mais recente relatorio do Secretirio-
Geral sobre a questio, publicado em
Maio, citava os nomes de 16 exércitos e
grupos insurgentes, em Africa, na Asia
e na América Latina que recrutaram
ou usaram criangas-soldado pelo
menos durante os Ultimos cinco anos.

Radhika Coomaraswamy referiu que,
na sua maioria, essas partes eram
entidades ndo estatais “que precisam
de colaborar em planos de acgio
com as Nagoes Unidas para serem
retiradas da lista”. Exortou os
governos “a apoiarem este processo,
tendo em conta os interesses das
criangas”.

O relatério recente do Secretdrio-
Geral louvava os progressos
alcangados gragas a assinatura de
diversos planos de acgdo para por
termo ao recrutamento e utilizagdo
de criangas-soldado,.

Embora esse plano de acgdo tenha
chegado demasiado tarde para Manju
Gurung, uma rapariga nepalesa que
foi raptada pelos maoistas aos |3
anos, a jovem falou, agora, perante o
Conselho de Seguranga, “em nome
de todas as criangas em conflitos

armados que enfrentam as
atrocidades da guerra e lhes
sobrevivem”.

O debate, em que participaram

dezenas de oradores, terminou com
a adopgdo de uma declaragio
presidencial em que se expressa a
profunda preocupagio pelo facto de
algumas partes continuarem a
cometer violagdes e exercer violéncia
contra as criangas.

Os membros do Conselho
manifestaram a sua “disponibilidade
para adoptar medidas dirigidas e
graduais contra os violadores
persistentes”, nomeadamente possiveis
sangoes por infracgdes do direito
internacional cometidas por aqueles
que recrutam criangas-soldado.

Para mais informagdes

Civis continuam a estar na linha de fogo,
afirma Luis Moreno-Ocampo perante
Conselho de Seguranca

Os ataques contra civis, apoiados
pelo Governo sudanés, prosseguem
no Darfur, onde milhares de pessoas
foram obrigadas a abandonar as suas
aldeias nos ultimos meses e onde
continua a haver numerosos casos
de violéncia sexual contra mulheres,
disse o Procurador do Tribunal
Penal Internacional (TPI), Luis
Moreno-Ocampo, num debate no
Conselho de Seguranga, pedindo
medidas mais duras para melhorar a
situagao na regiao.

Luis Moreno Ocampo sustentou que
os factos mostram que continuam a
ser cometidos crimes de guerra no
Darfur, sete anos depois do inicio
dos combates entre as forgas
governamentais e os seus aliados —
as milicias Janjaweed — e os grupos
rebeldes.

O Procurador explicou que o modus
operandi continuava a ser o mesmo:
bombardeamentos aéreos, seguidos
de ataques das forgas armadas
sudanesas, entre as quais operam
milicias Janjaweed. Acrescentou que
os crimes de género nio tém
diminuido e que as deslocadas
internas tém sido alvo de violéncia
sexual.

Luis Moreno-Ocampo pediu a
detengdo de dois responsaveis,
acusados pelo TPl em 2007. Ahmad
Harun, ex-ministro do interior do
governo sudanés, e Ali Kisayb,
presumivel chefe dos Janjaweed, uma
milicia acusada de ter perpetrado
inlmeros massacres foram inculpados
pelo TPL.

O Presidente do Sudiao, Omar al-
Bashir, também foi acusado pelo TPI
de crimes de guerra e de crimes
contra a humanidade. Os juizes do
tribunal na Haia remeteram a
questio para o Conselho de
Seguranga, informando-o da falta de
cooperagio do Sudio no que se
refere a deter os suspeitos.

“A impunidade de Ahmad Harun e de
Ali Kisayb constitui um dos principais
problemas”, disse. “Ali Kysayb é um
chefe tribal que continua a exercer o seu
poder na sua zona, no Sul do Darfur, e
isso transmite aos Janjaweed a
mensagem de que podem continuar
a cometer crimes”, deplorou.

Para mais informagdes

Delegacdo do Conselho de Seguranca termina visita ao Afeganistao

Apods quatro dias de visita oficial ao Afeganistdo,
uma delegagdo do Conselho de Seguranca reiterou,
a 24 de Junho, numa conferéncia de imprensa em
Cabul, o seu apoio continuado aos esforgos
desenvolvidos pelas autoridades afegds para
instaurar uma paz duradora e sublinhou a
importincia da realizagio de eleigdes livres e
justas, de uma melhor governagio e do respeito
pelos direitos humanos.

“Durante os nossos contactos, reiteramos o apoio
e compromisso continuado do Conselho de
Seguranga em relagio ao povo do Afeganistio e
ao seu Governo, no dominio da promogao da paz,
do desenvolvimento e da estabilidade”, declarou o
Embaixador Ertugrul Apakan, da Turquia, que
chefiou a missio.

A visita ocorreu num periodo importante, uma
vez que teve lugar depois da Jirga para a Paz e
antes da Conferéncia de Cabul, prevista para 20
de Julho”, disse o Embaixador Apakan. Na
Conferéncia de Julho, que sera co-presidida pela

reiterando apoio continuado

Missio de Assisténcia das Nagdes Unidas no
Afeganistio (UNAMA) e é um seguimento da
Conferéncia de Londres, o Governo devera
apresentar um plano dirigido pelos Afegios para
melhorar o desenvolvimento, a governagido e a
seguranga.

Durante a sua visita, os membros do Conselho
foram informados sobre varios problemas
relacionados com as elei¢oes legislativas que se
realizardo a 18 de Setembro. Estas eleicoes serao
geridas inteiramente pelas instituicdes afegis e as
listas preliminares de candidatos contém os nomes
de mais de 400 mulheres.

“Sdo necessarias elei¢des livres e justas”, disse o
Embaixador da Turquia, acrescentando que o Conselho
registava com satisfagio a forte participagio de
mulheres como candidatas. Informou também que a
delegagdo incentivava as autoridades afegis a
intensificar os esforgos para defender o Estado de
direito e os direitos humanos, em particular os
direitos das mulheres e das criangas. Salientou a
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necessidade de combater a indUstria e o comércio
de estupefacientes bem como a importancia da
cooperagao regional nos dominios politico, econdmico e
da seguranca.

Para mais informagdes



http://www.unric.org/pt/actualidade/28595-enviada-da-onu-exorta-conselho-de-seguranca-a-punir-aqueles-que-recrutam-criancas-soldado
http://www.unric.org/pt/actualidade/28460-civis-continuam-a-estar-na-linha-de-fogo-afirma-luis-moreno-ocampo-perante-conselho-de-seguranca
http://www.unric.org/pt/actualidade/28524-conselho-de-seguranca-termina-vista-ao-afeganistao-reiterando-apoio-continuado
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UNITED NATIONS

= I

ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL

Forum de alto nivel da ONU realca papel das mulheres

na promocao do desenvolvimento mundial

Reafirmando o papel vital das mulheres como
agentes de desenvolvimento, os ministros e chefes
de delegagdo que participaram no debate de alto
nivel da sessio de fundo de 2010 do Conselho
Econdémico e Social (ECOSOC) declararam que a
igualdade de género, o empoderamento das
mulheres, o pleno gozo dos seus direitos humanos
e a erradicagdo da pobreza sido essenciais para o
desenvolvimento econdémico e social, incluindo a
realizagdo de todos os Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM).

Na declaragdo ministerial, adoptada por consenso,
o Conselho salienta a necessidade de se investir
mais nas mulheres e nas raparigas.

A declaragdo surgiu no mesmo dia em que a
Assembleia Geral votou por unanimidade a
criagao de um organismo da ONU encarregado de
acelerar o avango em direcgdo a igualdade de
género e ao empoderamento das mulheres - a
Entidade para a Igualdade de Género e o
Empoderamento das Mulheres, também conhecida
como ONU Mulheres, que resulta da fusio de
quatro organismos e gabinetes. Na declaragao, os
Estados-membros saudam a criagio da ONU
Mulheres e prometem apoiar inteiramente a sua
entrada em funcionamento.

Os Estados-membros também salientam, entre
outras coisas, a necessidade de reforgar a plena
integracio das mulheres na economia formal,
aumentar os esfor¢os nacionais e internacionais
para impedir e eliminar todas as formas de
violéncia contra as mulheres e as raparigas, e
melhorar o acesso aos sistemas de saiude por
parte das mesmas.

Os autores da declaracio ministerial e as
delegagées que a adoptaram manifestam a sua
profunda preocupagio perante as actuais crises e
o impacto das catastrofes naturais e das alteragdes
climaticas nos esforgos a favor da igualdade de
género, do empoderamento das mulheres e da
realizagio dos ODM. Comprometem-se a tomar
todas as medidas necessarias para alcangar todos
os objectivos de desenvolvimento acordados a
nivel internacional, incluindo os ODM.

A Declaragao sublinha ainda a necessidade de agir,
em face das atitudes discriminatdrias e dos esteredtipos
de género que perpetuam a discriminagao das mulheres
e os papéis estereotipados dos homens e das mulheres.
Salienta também a necessidade de uma abordagem
holistica com vista a por termo a toda a discriminagdo e
violéncia contra as mulheres e raparigas e de incentivar
e apoiar os esforcos dos homens e dos rapazes para
participarem activamente na prevengio e
eliminagio de todas as formas de violéncia,
especialmente a violéncia de género.

Dez anos apds a adopgdo da resolugdo 1325 do
Conselho de Segurancga sobre as mulheres, a paz e
a seguranga, as delegagdes afirmam a importancia
da participagdo das mulheres, em pé de igualdade
com os homens e a todos os niveis, na prevengio
e resolugdo de conflitos e na manutengio da paz, e
convidam o ECOSOC e a Comissao de Consolidagio
da Paz a reforcarem o papel que as mulheres
desempenham nesse dominio.

Durante o debate de alto nivel o ECOSOC ouviu,
além das intervengdes das delegagdes dos Estados-
membros, oito organizagdes internacionais e quatro
organizagoes nao governamentais.

O debate, iniciado a 28 de Junho, incluiu também
o Exame Ministerial Anual, durante o qual seis
paises em desenvolvimento (Brasil, Guatemala,
Moldavia, Mongolia, Namibia e Republica do
Congo) e sete paises desenvolvidos (Australia,
Franca, Paises Baixos, Noruega, Portugal,
Republica da Coreia e Estados Unidos) fizeram
intervengdes voluntirias sobre ac¢des destinadas a
integrar uma perspectiva de género em todos os
sectores e a alcangar as metas internacionais
relacionadas com a igualdade género e o
empoderamento das mulheres.

Os treze paises focaram os progressos alcangados
e actuais desafios, 15 anos depois da adopgao da
histérica Plataforma de Acgdo de Beijing, mas cada
um deles destacou um aspecto especifico.
Portugal, por exemplo, referiu a nomeagio de
uma Secretaria de Estado da Igualdade bem como
a determinagdo do Governo em abordar questdes
sensiveis como os direitos em matéria de salde
sexual e reprodutiva e a cooperagio para o
desenvolvimento orientada para questoes de
género, no seio da Comunidade de Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP).

Elza Pais, Secretiria de Estado para a lgualdade,
explicou, na primeira parte da sua intervengao,
que o relatorio nacional descreve a acgdo levada a
cabo pelo Governo portugués para por em pratica
as estratégias e politicas de desensolvimento
nacional. Enumerou as diversas prioridades da
cooperagio portuguesa para o desenvolvimento e
os seus principais beneficiarios, descreveu o
quadro institucional criado e destacou os
principios de coesdo das politicas e de eficacia da
ajuda, bem como a importincia da criagio e
consolidagdo de parcerias com o conjunto da
sociedade civil.

Salientou, em seguida, que os planos nacionais
visavam combater a violéncia de género e outros
tipos de violéncia contra a mulher, um crime em
Portugal, bem como o trifico de pessoas e
apresentou um filme sobre algumas importantes
campanhas de sensibilizagdio. Chamou a atengio
para o papel da legislagdo sobre a participagdo das
mulheres na vida politica, desde o fim da ditadura,
afirmando que as mulheres poderiam ajudar a
tornar a democracia melhor. Informou que,
dentre os |16 actuais ministros, cinco sao mulheres
e acrescentou que o Governo estabelecera varias
quotas para garantir uma participagio adequada
das mulheres em cargos politicos.

Jodo Gomes Cravinho, Secretario de Estado dos
Negécios Estrangeiros e da Cooperagio, afirmou
que ha agora um amplo consenso internacional em
tomo da ideia de que o bem-estar e o empoderamento
das mulheres tém um importante impacto positivo
na promogao do desenvolvimento. No entanto, as
situagdes em que os direitos humanos das mulheres
sdo ameagados ou violados continuam a ser tragicamente
comuns, deplorou. A seu ver, a discriminagao politica,
econdmica e social de que as mulheres sio alvo
prejudica as possibilidades de desenvolvimento de
comunidades e paises inteiros. Assim, é perfeitamente
evidente que, sem progressos significativos na
promogao da autonomizagio econdmica e social das
mulheres e o refor¢o dos seus direitos, sera muito
dificil reduzir a pobreza, eliminar a fome e
promover o desenvolvimento sustentavel.

Informou que o Governo portugués estava
firmemente empenhado na promogao da igualdade
de género e que se esforgara arduamente por
garantir a criagdo de directrizes adequadas, com
vista a incorporagio de uma perspectiva de
género nas actividades nacionais na esfera do
desenvolvimento, tanto no pais como no exterior.
O Governo esta a rever actualmente a sua
Estratégia de Género para as Politicas de
Desenvolvimento, um processo que conta com a
participagio do Governo e de actores nao
governamentais.

O Secretario de Estado disse ainda que a nova
estratégia sobre questSes de género se centraria
na promog¢do do empoderamento das mulheres,
por meio do acesso a educagdo e a actividades
geradoras de rendimento, na promogdo dos
direitos de saude reprodutiva e sexual das
mulheres e das raparigas, no impacto das
alteragdes climaticas na vida das mulheres e no
reforco do compromisso de combater, quer
dentro quer fora do pais, todas as formas de
violéncia de género. Jodo Gomes Cravinho
salientou a cooperagdo para o desenvolvimento
com a Guiné-Bissau, que incide, em grande
medida, no sector da saude, dando particular
destaque a saude e aos direitos reprodutivos das
mulheres.

Para mais informagdes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28631-forum-de-alto-nivel-da-onu-realca-papel-das-mulheres-na-promocao-do-desenvolvimento-mundial

ONU quer mais mulheres nas suas missées
de manutencdo da paz
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Sublinhando o papel essencial das
mulheres na construcio de sociedades
mais fortes, o Secretdrio-geral da ONU,
Ban Ki-moon, expressou o seu desejo
de ver mais mulheres policias nas
missdes de manutengdo da paz da
organizagao.

Ban Ki-moon lembrou o papel de
modelo que as mulheres que
trabalham sob a bandeira da ONU
desempenham. Inspiram aquelas a
quem prestam assisténcia e
motivam-nas a ingressar nas forgas
policiais dos respectivos paises.

“Nas missdes de manutengio da
paz, na estabilizagdo dos paises apds
os conflitos, as mulheres trazem
consigo uma dimensdo suplementar.
Esforcemo-nos por lhes dar o poder
de reforgar a sua participagio”,
apelou.

O Secretdrio-Geral lembrou ainda a
resolugdo 1325, adoptada ha uma
década pelo Conselho de Seguranga,
acerca do papel das mulheres na
construgao da paz e da seguranga. O
texto lembra a importancia de uma
participagdo das mulheres nas
missdes da ONU, em pé de igualdade
com os homens, bem como a
necessidade de reforgar o seu lugar
no processo de tomada de decisoes.

A policia das Nagdées Unidas
participa hoje em |3 missées no
mundo. Conta com |3 000 policias,
oriundos de 84 paises; apenas 8%
sao mulheres. “Nio existe nenhuma
sociedade com 8% de mulheres e
92% de homens”, lamentou a
Assessora Adjunta para as questoes
de Policia no Departamento das
Operagdes de Manutengio da Paz,
Ann-Marie Orler.

Orler apelou aos Estados-membros,
para que revejam a organizagao dos
seus processos de recrutamento, se
certifiquem de que o acesso das
mulheres as forgas policiais nio ¢
excessivamente restrito e incorporem
mais mulheres nos contingentes que
pSem a disposi¢do da ONU.

Kosovo: Enviado da ONU apela a calma
apos violéncia tragica

do

O Representante
Secretario-Geral para o Kosovo,
Lamberto Zannier, exortou todas as
partes a manterem um didlogo, na

Especial

sequéncia da tragica violéncia
ocorrida no Norte da regido.

A 2 de Julho, as autoridades do
Kosovo inauguraram um centro que
emite certiddes de nascimento, de
obito e de casamento, bem como
cartoes de identidade e passaportes,
na cidade de Mitrovic.

Zannier disse ao Conselho de
Seguranga, reunido em sessido
extraordinaria, a pedido da Sérvia,
que a medida se inseria nos esforgos
das autoridades do Kosovo para
criar as suas proprias instituicdes no
territoério, mas que os Sérvios do
Kosovo no Norte da regido se
opunham a essas acgoes.

Na sua intervengio, o Representante
do Secretario-Geral relatou as
circunstancias do atentado, que fez
um morto e uma dezena de feridos

e reavivou as tensdes entre as duas
comunidades. Acrescentou, porém,
que, depois do incidente, niao se
registara qualquer outro acto de
violéncia.

A fim de evitar a degradagio da
situagdo, apelou a todas as partes,
para que evitem fazer declaragGes
provocatdrias. Pediu também as
autoridades competentes que
tomassem as medidas necessarias
para apresentar a justica os autores
desses actos.

Lamberto Zannier expressou as
mesmas preocupages manifestadas
pelo Secretario-Geral da ONU no
seu Uultimo relatério, no qual
menciona os riscos de tensdes que
poderiam surgir em consequéncia da
aplicagdo de politicas e estratégias
para o Norte do Kosovo, sem
transparéncia e sem discussdes
prévias com as comunidades locais.
Reiterando o apelo ao didlogo ja
lancado pelo Secretario-Geral,
Lamberto Zannier afirmou que “os
acontecimentos dos ultimos dias
demonstram que é urgente
estabelecer um didlogo”.

Para mais informagdes
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ONU lanca ferramenta para combater
violéncia sexual em conflitos armados

A violagio e a violéncia sexual
continuam a ser utilizadas como uma
arma, nos conflitos armados. Para
combater este flagelo, o ONU e o
Governo australiano langaram, hoje,
uma nova ferramenta destinada a
preparar melhor as equipas da ONU,
nomeadamente os capacetes azuis
colocados no terreno, para impedir
esses dramas.

A nova ferramenta, intitulada
Addressing  Conflict-Related  Sexual
Violence — An Analytical Inventory of
Peacekeeping Practice (“Combater a
Violéncia Sexual em Conflitos —
Inventario das Praticas nas
Operagées de Manutengio de Paz”),
faz um levantamento das boas
praticas observadas nas missdes da
ONU no mundo. Devera ajudar os
capacetes azuis a responderem de
uma forma mais adequada e mais
eficaz aos problemas de seguranca
das mulheres em zonas de conflito.

Financiado pelo Governo australiano,
este primeiro inventirio de boas
praticas é fruto de uma colaboragio
entre o Departamento de Operagdes
de Manutengdo de Paz da ONU (DPKO),
o Fundo de Desenvolvimento das
Nagoes Unidas para a Mulher
(UNIFEM) e a rede Stop Rape Now.

Além de expor as iniciativas positivas
dos capacetes azuis para deter a
violéncia sexual, o documento
apresenta casos de violagdes que nao
foram evitadas, analisa as suas causas
e propoe solugdes que evitem que se

reproduzam dramas semelhantes em
circunstancias diferentes, noutros
lugares do mundo.

Para a Representante Especial do
Secretario-Geral sobre Violéncia
Sexual em Conflitos Armados,
Margot Wallstrom, que participou no
lancamento do documento, “os
capacetes azuis devem dispor de
exemplos e informagdes que os
ajudem a ser mais eficazes no
terreno, a fim de passarem das
palavras aos actos”.

O documento debruga-se também
sobre casos de violagdes ocorridas
apesar das medidas preventivas
tomadas pelos soldados da paz ou
muito depois de os combates terem
terminado. Expde as vantagens e
inconvenientes que a presenga de
mulheres de uniforme entre os
capacetes azuis pode representar,
como no Afeganistio ou na Libéria.
Formula algumas recomendagdes
para avaliar melhor os riscos, por
exemplo quando as mulheres saem
dos campos para ir apanhar lenha ou
colher frutos.

Para mais informagSes

Haiti: Ban Ki-moon sauda fixacao de
data das elei¢ces presidenciais

O Presidente do Haiti, René Préval,
escolheu 28 de Novembro como o

dia em que a populagio do pais ira
votar para escolher o seu sucessor,
uma decisdo saudada pelo Secretario-
Geral Ban Ki-moon.

Numa declaragdo emitida pelo seu
porta-voz, Ban Ki-moon exortou o
Governo haitiano, a Comissao
Eleitoral Proviséria, os partidos
politicos e todos os Haitianos a
“garantirem que as proximas eleigoes
sejam transparentes e crediveis e
sirvam para reforgar as instituigdes
democraticas do Haiti, quando o pais
se esforca por recuperar da pior
crise humanitaria da sua historia”.

“O Secretario-Geral reitera o
empenhamento das Nagdes Unidas
em prestar um apoio amplo as
autoridades haitianas na preparagio e
realizagio das eleicdes”, afirma a
declaragao.

A Missdo das Nagoes Unidas para a
Estabilizagdo no Haiti (MINUSTAH) e
o Programa das Nagoes Unidas para
o Desenvolvimento (PNUD) ja
comegaram a prestar ajuda logistica e
técnica e também no dominio da
seguranga, tendo em vista as eleigoes.

Na sua declaragio, Ban Ki-moon
incentivou os Estados-membros da
ONU - em especial os que
pertencem ao grupo de trabalho
internacional de apoio as eleigdes — a
disponibilizarem, tio rapidamente
quanto possivel, os recursos
financeiros necessarios, tendo em
vista as eleigoes.


http://www.unric.org/pt/actualidade/28612-onu-lanca-ferramenta-para-combater-violencia-sexual-em-conflitos-armados
http://www.unric.org/pt/actualidade/28678-kosovo-enviado-da-onu-apela-a-calma-apos-violencia-tragica

Afeganistdao: transparéncia das préximas
eleicbes continua a ser desafio importante

O Representante Especial do
Secretario-Geral da ONU para o
Afeganistio, Staffan de Mistura,
informou o Conselho de Seguranca,
a 30 de Junho, da evolugio da
situagdo naquele pais. Lembrou
que a Missao de Assisténcia das
Nagées Unidas no Afeganistio
(UNAMA) vai prestar uma
assisténcia técnica e logistica as
elei¢oes legislativas de Setembro
préximo e insistiu em que
“garantir a transparéncia do
processo eleitoral representara
um desafio imenso”.

na Comissio de Reclamagdes
Eleitorais”, afirmou.

“Este ano é, de facto, decisivo
no Afeganistio”, afirmou o
Representante Especial. “E um ano
em que todos estamos a tentar,
juntamente com as autoridades
afegds e o povo afegio, conseguir
uma certa forma de estabilizacio da
situagdo no pais”.

Evocando em seguida a realizagio da
proxima Conferéncia Internacional,
em Cabul, em Julho, considerou
que sera ‘“mais uma fase no
processo de transi¢io afegdo”,
acrescentando que a questio da
seguranga continuava a ser uma
“preocupagio permanente” no
Afeganistio. “Estou convicto de
que os Afegdos nos vio indicar a
via que contam seguir nos
proximos meses”, concluiu.
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Israel esta a avancar na direccio certa,
ao permitir a entrada de mais bens em Gaza,
segundo Enviado da ONU

O Coordenador Especial das Nagoes
Unidas para o Processo de Paz no Médio
Oriente, Robert Serry, saudou, a 6 de
Julho, as medidas anunciadas por Israel e
que permitiriam a entrada de mais bens
de consumo em Gaza, descrevendo-as
como ‘“avan¢os na direccio certa’ e
formulando o desejo de que permitam
um aumento da actividade comercial.

Num comunicado, Robert Serry afirmou
que se tratava de medidas importantes e
manifestou o desejo de que “estimulem a

responder as enormes necessidades de
Gaza, acrescenta o comunicado. “A
ONU esta pronta a alargar e acelerar as
suas actividades em Gaza,
nomeadamente a responder a escassez
crénica em dominios como a habitagio, a
educagdo, a agua, o saneamento e a
satde”, disse Robert Serry.

O Coordenador Especial mostrou-se
impaciente por prosseguir as discussoes
sobre os meios de estimular a economia
de Gaza e de reduzir as restricdes a
circulagdo dos palestinianos que vivem
no territorio.

Num comunicado difundido a 21 de
Junho, o Quarteto sobre o Médio
Oriente saudou também a decisio,
tomada por Israel, de permitir a entrada
de mais bens civis na Faixa de Gaza,
acrescentando que a implementagio da
nova politica ajudaria a satisfazer as
necessidades dos habitantes do territorio

A UNAMA prevé, nomeadamente,
ajudar as autoridades afegas “a
reforgar a lideranca da Comissao
Eleitoral Independente, favorecer
a participagdo acrescida das
mulheres no escrutinio e integrar

dois participantes internacionais

actividade comercial

Faixa de Gaza”.

A ONU conta

e permitam um
aumento significativo da quantidade de
materiais de construgdo que entram na

intensificar
consideravelmente os seus esforgos, para

e ir ao encontro das preocupagdes de
Israel com a seguranga. No mesmo
texto, o Quarteto reafirma que a
situacdo na Faixa de Gaza é “inaceitavel,
insustentavel e contraria aos interesses
das partes”.

Irdo: Conselho de Seguranca
impo6e novas sanc¢oes

O Conselho de Seguranga adoptou, a 9 de Junho,
novas medidas que sancionam a Republica Islamica
do Irdo pela sua falta de colaboragdo com a Agéncia
Internacional de Energia Atomica (AIEA) e o nido
cumprimento dos seus compromissos internacionais
no que se refere ao seu programa nuclear.

Com excepgao da Turquia e do Brasil, que votaram
contra, e do Libano, que se absteve, os outros 12
membros do Conselho de Seguranga votaram a
favor da resolucao 1929.

Apresentado pelos Estados Unidos, o texto reforga
o regime de sangbes em vigor, endurecendo o
embargo a venda de armas destinadas ao lIrdo,
alargando ao alto mar a zona de inspecgoes de
cargas suspeitas provenientes do Irdio ou com
destino a este pails e ampliando as sangdes
“individuais” que visam agora cerca de mais quarenta
empresas iranianas ligadas a actividades nucleares.

Pela sua resolugido 1929, o Conselho de Seguranga
decidiu reforgar o regime de sangdes ja existente, ao
mesmo tempo que continua a apelar a uma
resolucdo diplomatica da crise.

O novo texto proibe ao Irdo actividades comerciais
que impliquem a exploragdo de minas de urédnio e a
produgdo ou utilizagio de matérias ou de
tecnologias nucleares noutro Estado.

Alarga também a proibigdio de vendas ou
transferéncias de armas pesadas para o Irdo, de
modo a incluir oito novas categorias : tanques,
veiculos blindados de combate, sistemas de artilharia
de grande calibre, avies de combate, helicopteros
de ataque, navios de guerra, misseis e langa-misseis.

Para mais informagdes

Auséncia de reformas poderia comprometer
os avancos conseguidos na Guiné-Bissau
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“Os importantes progressos alcangados pelo
Governo e o povo da Guiné-Bissau em direcgao
ao reforco das instituicdes democraticas e a
realizagdo de reformas essenciais, poderao estar
seriamente comprometidos, se as partes
interessadas nio introduzirem mudancas drasticas,
a fim de fazer avancar as reformas, incluindo a
reforma dos sectores da defesa e da seguranga, e
de estabilizar o pais”, afirma o Secretario-Geral
Ban Ki-moon, num novo relatério ao Conselho
de Seguranca sobre a situagao na Guiné-Bissau
e as actividades do Gabinete Integrado de
Manutengao da Paz no pais (UNIOGBIS).

Segundo Ban Ki-moon, o Presidente, o Primeiro-
Ministro e os outros principais interessados
deveriam tomar medidas concretas para preservar
os avangos conseguidos e consolidar o processo
de reforgo do Estado no pais.

“E fundamental que as autoridades civis e militares
cheguem a um acordo sobre uma solugdo rapida e
aceitavel para a questio sensivel da lideranga
militar na Guiné-Bissau. Insto as forcas armadas
a demonstrarem a sua determinagio em estar
subordinadas ao poder civil que goza da
legitimidade que lhe foi conferida por eleigSes
justas e transparentes”.

Sublinha que é crucial que todas as instituigdes
do Estado prossigam o seu didlogo e mantenham
relagées funcionais, o que contribuiria para evitar
no futuro situages analogas a que ocorreu a |
de Abril. “O pleno respeito da separagio de
poderes garantiria também o bom funcionamento
das institui¢des do Estado”, declara.

Ban Ki-moon sustenta que a reforma do sector
da seguranga se reveste da maior importancia,
frisando que, sem ela, os esforgos para langar
iniciativas que visem a mobilizagdo de recursos,
como o evento de alto nivel da Comissao de
Consolidagio da Paz sobre a reforma do sector
da seguranca e a mesa-redonda de doadores
sobre ajuda ao desenvolvimento, estariam
seriamente comprometidas.

“A reforma do sector da seguranga é uma
condigdo sine qua non da estabilizagao”, sublinha
Ban Ki-moon. “Contudo, se nao forem tomadas
medidas enérgicas contra o crime organizado e
o trafico de droga, os esforgos para reestruturar o
sector da defesa estardo comprometidos.

“O flagelo do trafico de droga, que afecta toda
a sub-regido, deveria ser abordado por
parceiros nacionais, bilaterais e multilaterais,
recorrendo a estratégias coordenadas e mais
vigorosas”, acrescenta.

Para mais informagées


http://www.unric.org/pt/actualidade/28428-irao-conselho-de-seguranca-impoe-novas-sancoes
http://www.unric.org/pt/actualidade/28689-ausencia-de-reformas-poderia-comprometer-os-avancos-conseguidos-na-guine-bissau-alerta-ban-ki-moon
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Principal objectivo da accao da ONU na RDC
continua a ser a proteccdo dos civis

No momento em que a missdo de manutengao
de paz da ONU na Republica Democratica do
Congo (RDC) se transformava em forga de
estabilizagdo, o Secretario-Geral Ban Ki-moon
vincou que ira manter-se a prioridade do
organismo mundial de proteger os civis.

A MONUC passou a ser conhecida, a partir
de | de Julho, como Missiao da ONU para a
Estabilizaggo da RDC (MONUSCO) e
permanecera no pais apenas até 30 de Junho
do préximo ano.

Apesar do seu novo nome, “ndo se trata de
uma nova missao”, sendo apenas o reflexo do
reconhecimento, por parte do Conselho, da
nova fase em que a RDC entrou, disse Ban Ki-
moon a Radio Okapi, na capital, Kinshasa.

Tal como as resolugdes anteriores, a Ultima
“sublinha a necessidade de dar prioridade a
protecgdao dos civis e usar todos os meios
para cumprir esse mandato de protecgio”,
referiu.

Isso implica também, afirmou, garantir a
seguranga dos trabalhadores humanitarios,
dos defensores dos direitos humanos e do
pessoal, edificios, instalagées e equipamento
da ONU.

Tal como a MONUC, a MONUSCO estara
autorizada a apoiar as operagdes do exército
congolés contra esses grupos armados, desde
que o exército respeite o direito humanitario
internacional, os direitos humanos e o direito
dos refugiados, entre outros.

Os |5 membros do Conselho
de Seguranca votaram a

prorrogagao, até 30 de
Junho, da Missio da ONU
na Republica Democratica
do Congo (MONUC) e
aprovaram uma alteragao
do seu mandato a partir de
| de Julho, data a partir da

Somadlia: Enviado cessante incentiva dirigentes
a levarem mais longe os avancos conseguidos

Numa carta de despedida a didspora somali,
com data de 28 de Junho, o Representante
Especial do Secretario-Geral para a Somalia,
Ahmedou Ould-Abdallah, agradeceu aos
membros do Governo Federal de Transicdo,
com os quais trabalhou desde que assumiu as
suas fungdes, e incentivou-os a levarem mais
longe os progressos alcangados.

“Convido os actuais lideres a continuarem
centrados nas tarefas prioritarias essenciais”,
disse, exortando-os a ter uma visio global do
presente e do futuro do pais e do seu proprio
regime, em vez de se fixarem nas prioridades
didrias e a curto prazo.

Afirmou que a paz levara tempo a ser alcan-
¢ada, devido a interesses importantes, locais e
internacionais, incluindo o comércio ilegal, a
pesca, o langamento de residuos e a pirataria.
“Mas um governo determinado, aceite ou
tolerado pelos Somalis e apoiado pela
comunidade internacional, pode alcangar
progressos irreversiveis em direccio a
estabilidade”, declarou Ould-Abdallah.

Acrescentou que muitos paises querem
verdadeiramente ajudar a Somalia. “No
entanto, para ser sincero, a imagem publica da
Somalia em Africa e no Médio Oriente tem
sido seriamente prejudicada, ao longo dos
anos, pelo comportamento geral dos
dirigentes (governo e oposi¢ao) em Mogadixo.
“E necessirio um longo esforgo para alterar
essa percepgao negativa”, sublinhou.

qual se tornaria a Missao da
ONU para a Estabilizagdo
da RDC (MONUSCO).

“Uma vez que a Republica
Democritica do Congo entrou
numa nova fase, o Conselho de
Seguranga decide que, a
partir de | de Julho de
2010, a missdo passara a
chamar-se Missdo das
Nagdes Unidas para a
Estabilizacdo da RDC”,
afirma a resolugdo 1925. O
mandato da MONUC ¢,
portanto, prorrogado até
essa data, mas a sua
componente militar sera
reduzida. Até 30 de Junho,
2000 capacetes azuis
abandonario as “zonas em
que as condi¢oes de
seguranga o permitam”.

De | de Julho de 2010 a 30
de Junho de 20II, a
MONUSCO integrara, para
além da componente civil,

RDC: Conselho de Seguranca
converte MONUC em forca de
estabilizacdao

“um efectivo maximo de 19
815 soldados, 760
observadores militares, 391
funcionarios de policia e
1959 membros de unidades
de policia”, refere o Conselho
de Seguranga. A resolugio

autoriza, ademais, a
manutengdo em  territorio
congolés “de efectivos
militares que possam ser
colocados  rapidamente no
terreno”, destinando-se as

restantes forcas a estarem
concentradas no Leste do
pais.

Os membros do Conselho
de Seguranga lembram também
que o Governo da RDC ¢ “o
primeiro  responsavel pela
seguranga, a consolidagio
da paz e o desenvolvimento
no pais’- Exortam as
autoridades a manterem-se
“firmemente empenhadas
na protecg¢ao das
populagbes”, a dotarem-se
de forgas de seguranga
profissionais e “a
promoverem solugées nao
militares, na sua estratégia
global contra os grupos
rebeldes”.

“Uma futura reconfiguragao
da MONUSCO sera
determinada em funcio da
evolugdo da situagdio no
terreno”, continua a
resolucdo do Conselho.

ONU saudou a formacido de novo

a organizagio de um “referendo

Darfur: grupos armados exortados a
negociarem com o governo

internacionais

O Representante Especial conjunto
da ONU e da Unido Africana,
Ibrahim Gambari,

e a
os enviados
ao Sudio e os

Evocando em seguida a estabilidade
seguranca da
participantes

regidao, os
afirmaram-se muito

I

em Janeiro préximo, no Sul
do Sudio, em conformidade com o
Acordo de Paz que pés fim a 21 anos
de guerra civil entre o Norte e o Sul
do Suddo e que prevé, na sua Gltima
fase, a organizagdo de um referendo

governo sudanés
Libya Egypi
%% credive
DA
Chad Kharfoum & Eritrea
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Ceniral
Al Southern
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A Missio das Nagdes Unidas no
Suddo (UNMIS) felicitou as partes no
Acordo de Paz Global, assinado em
2005, pela formagio de um novo
governo, dois meses apos as elei¢des
gerais organizadas em todo o pais.

Num comunicado de imprensa, a
UNMIS afirma a esperanga de que
este novo governo ‘“persevere na
vontade de alcangar uma paz
duradoura e estavel”. Apela também

sobre a autodeterminagdo nesta
regido, em Janeiro de 201 1.

Para a UNMIS, “recai sobre o novo
Governo sudanés a responsabilidade
da implementagio do Acordo de Paz
Global durante este ultimo ano de
governo interino”. A Missdo reitera
também o seu compromisso a favor
da aplicagio completa do acordo e
relembra que estd pronta a ajudar as
partes durante “o periodo crucial
que se aproxima”.

representantes das organizagoes
internacionais e regionais, exortaram
os grupos armados do Darfur
(Suddo) a negociarem com o
Governo sudanés.

Depois de terem saudado a forma
como decorreram as eleicdes
presidenciais e legislativas sudanesas,
em Abril, os participantes reiteraram
o seu apoio a Mediagdo, dirigida pelo
mediador conjunto  ONU-Unido
Africana para o Darfur, Djibril Bassolé.
Exortaram também a uma resolugio
definitiva do conflito antes do fim do
ano, a fim de que a paz reine no
Sudio quando se realizar o referendo de
autodeterminacdo no Sul do Sudio,
em Janeiro proéximo.

preocupados com a deterioragao da
situacdo no Darfur, durante estes
Ultimos meses. Exortaram o
Governo sudanés e o Movimento
para a Justica e a Igualdade (JEM) a
cessarem de imediato os combates e
retomarem o didlogo. Formularam o
mesmo pedido a todos os outros
grupos rebeldes, que também foram
exortados a participar nas
conversagoes de paz de Doha.

Os participantes no encontro de El-
Fasher, expressaram também a sua
preocupagio perante o
recrudescimento da violéncia étnica.



ACNUR preocupado com condi¢des de vida
dos refugiados do Libano

o Alto-

Em visita ao Libano,
Comissario das Nagoes Unidas para
os Refugiados, Anténio Guterres,

expressou a sua preocupagio
perante a situagdo dos refugiados,
que estdo sujeitos a “detengdes e
expulsdes”.

“A detengdo so6 deveria ser imposta
em circunstancias excepcionais,
quando existem preocupagoes
relacionadas com a seguranga”,
afirmou Anténio Guterres, a 2 de
Julho, na sequéncia de um encontro
com o Presidente libanés, Michel
Suleiman, e o Primeiro-Ministro,
Saad Hariri.

“incerto” dos refugiados. A maior
parte dos 9200 refugiados que vivem
no Libano fugiu dos conflitos no
Iraque e no Sudio.

Anténio Guterres sublinhou
também o empenhamento do Alto
Comissariado das Nagdes Unidas
para os Refugiados (ACNUR) em
encontrar solugdes sustentiveis
para esses refugiados, ‘“nomeadamente
a reinstalagio” num pais terceiro,
precisou.

“O estabelecimento de um novo
governo nio confessional no
Iraque sera a melhor forma de
melhorar a seguranga e permitir
que os refugiados regressem ao
seu pais com dignidade”, disse
Anténio Guterres aos jornalistas,
quando de um encontro com a
imprensa em Beirute. De momento,
porém, a situagdo no lraque “nao
permite o regresso dos
refugiados”, considerou.
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Gaza: Director de Operacdes do UNRWA condena
ataque contra instalacGes recreativas para criancas

Um acto "cobarde e desprezivel" foi

O Director de Operagdes do
Organismo de Obras Publicas e de
Socorro aos Refugiados da Palestina no
Préximo Oriente (UNRWA) em Gaza,
John Ging, deplorou o ataque levado a
cabo a 28 de Junho contra instalagdes
recreativas usadas pelas criangas do
territorio.

como John Ging descreveu o ataque.
"O enorme éxito dos Jogos de Verio
do UNRWA causou, mais uma vez,
frustragio aqueles que nido conseguem
tolerar a felicidade das
acrescentou.

criangas”,

- John Ging declarou que o ataque niao
dissuadira o UNRWA de ir para a
frente com o evento anual, que é o
maior programa recreativo para as
criangas de Gaza e que inclui actividades
desportivas,
teatro.

nata(;io, artesanato e

“O UNRWA vai reconstruir o campo

imediatamente e prosseguira o seu

Um grupo de cerca de 25 homens
armados e mascarados atacou e
incendiou as infra-estruturas montadas
na praia de Nuseirat para os Jogos de
Verio, promovidos pelo UNRWA.

programa de Jogos de Verio, que é
extremamente importante para o bem-
estar fisico e psicolégico das criangas
de Gaza, muitas das quais sofrem de
stress e estdo traumatizadas devido as

suas circunstincias e experiéncias”,

Ninguém ficou ferido no incidente, que
se seguiu a um ataque semelhante a 23

O Libano nd3o ¢é signatario da
Convengido relativa ao Estatuto
dos Refugiados, de 1951. E por
isso que o Alto-Comissario esta
preocupado com o estatuto

de Maio, em que um grupo de 30
homens armados e mascarados atacou
e incendiou as estruturas que o
UNRWA estava a construir na praia da
cidade de Gaza para os Jogos de Verio.

afirmou.

“Trata-se de mais um exemplo dos
niveis crescentes de extremismo em
Gaza e de mais uma prova de que é
urgente modificar as
concretas que estdio a gerar esse

circunstancias

extremismo”, acrescentou.

No final da sua visita ao Quirguistao,
Alto-Comissario para os Refugiados
exorta a reconciliacao

O Alto-Comissario das Nagoes Unidas para
os Refugiados apelou a continuagio da calma,

na sequéncia dos confrontos étnicos
mortiferos no Sul do Quirguistao, de modo a
permitir que os esforcos de reconciliagio
ganhem impeto.

Segundo organismos especializados da
ONU, quase todos os 7500 membros da
etnia usbequistanesa que atravessaram a
fronteira para se refugiar no Usbequistao,
depois de a violéncia ter eclodido nas
cidades quirguistanesas de Osh e Jalalabad,
regressaram. Muitos estio abrigados em
campos ou em casa de familias de
acolhimento, uma vez que os seus lares
foram destruidos.

A | de Julho, antes de terminar a sua visita de
dois dias a area, o Alto-Comissario Anténio
Guterres encontrou-se, em Jalalabad, com
refugiados cujas casas foram destruidas pelo
fogo e estio abrigados em tendas fornecidas
pelo ACNUR. Embora tenham comegado a
limpar os escombros, expressaram a
Antoénio Guterres os seus receios em
relagdo ao proximo Inverno.

Muitos dos afectados pela violéncia
recente também pediram a Antonio
Guterres uma melhoria da seguranga,
dizendo-lhe que se sentem inseguros.
Outros transmitiram-lhe as suas
preocupagdes pelo facto de haverem
perdido documentos pessoais e terem
dificuldade em os substituirem.

Os confrontos deslocaram pelo menos
300 000 pessoas dentro do Quirguistio.

“Todos dizem «queremos paz»”, disse
Anténio Guterres aos jornalistas, na
capital quirguistanesa, Bishkek. “Ninguém
diz «queremos vinganga», nomeadamente
aquelas pessoas cujos membros de
familia foram mortos”.

Reiterou o apoio do ACNUR ao
Quirguistdo em termos de prestagio de
ajuda humanitaria eficaz, distribuida sem
discriminagdo, bem como de protecgao
enquanto estiver em Curso o processo
de reconstrugio.

Antes de abandonar esta nacio da Asia
Central, o Alto-Comissario encontrou-se
de novo com a Presidente Rosa Otunbayeva,
cujo empenhamento profundo na
reconciliagdo considerou animador.

Somalia: refugiados que tentam fugir da
inseguranca encontram cada vez mais
obstaculos

conferéncia de

Durante uma
imprensa organizada em Genebra,
a 2 de Julho, o porta-voz do Alto
Comissariado das Nacoes Unidas
para os Refugiados (ACNUR),
Adrian Edwards, disse que a
situagdo na Somadlia, no dominio
da seguranga, continuava a
degradar-se, impedindo agora
milhares de refugiados de
abandonarem o pais.

Segundo os dados mais recentes
do ACNUR, o fluxo de refugiados
para os paises vizinhos da Somalia
diminuiu consideravelmente em
relagio ao mesmo periodo do
ano anterior. O numero de
chegadas ao lémen e ao Quénia —
paises que acolhem tradicionalmente
o maior nimero de refugiados
somalis — reflecte uma queda
acentuada. No lémen, contam-
se 6660 pessoas chegadas no
primeiro semestre, en comparagao
com |3 80l, no primeiro
semestre de 2009. No Quénia, as
chegadas sofreram uma
diminuicio de um terco, tendo

passado de 44 385, no primeiro
semestre de 2009, para 29 848,
no primeiro semestre deste
ano.

Estes dados poderiam ser sinal
de uma melhoria. Contudo, a
situagdo “piora e a violéncia e as
violagdes de direitos humanos
continuam a provocar diariamente
a deslocagio de milhares de
civis”, disse Adrian Edwards. O
ACNUR estima que mais de
200 000 somalis tenham sido
obrigados a abandonar os seus
lares, este ano; na sua
esmagadora maioria nao
conseguiram abandonar o pais,
pelo que se tornaram deslocados
internos.

“Os que conseguem alcangar a
seguranga no estrangeiro descrevem
uma situacdo catastrofica.
Segundo refugiados acabados de
chegar, é cada vez mais perigoso
e mais dificil fugir da Somalia.
Numerosos civis deslocados
estdo literalmente presos numa
armadilha, no interior do pais”,
acrescentou.

Para mais informagdes
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Haiti: seis meses depois do terramoto,
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passou-se da fase de emergéncia a de reconstrucio

Seis meses depois do tremor de terra de
12 de Janeiro, que fez mais de 200 000
mortos e um milhdo de sem-abrigo no
Haiti, o Programa Alimentar Mundial
(PAM) alimentou cerca de 4 milhdes de
pessoas naquele pais.

Apds a ajuda alimentar de emergéncia,
aquele organismo especializado adoptou
uma estratégia a longo prazo, para
construir alicerces solidos que garantam
uma verdadeira seguranga alimentar a
centenas de milhares de haitianos.

“Nas horas que se seguiram ao tremor de
terra, o PAM forneceu uma ajuda
alimentar de emergéncia para evitar que
uma catastrofe natural se transformasse
numa crise alimentar para o povo do
Haiti”, afirmou a Directora do PAM,
Josette Sheeran.

“Agora, trabalhamos com o Governo
haitiano e outros parceiros em programas
‘alimentos e dinheiro em troca de
trabalho’, distribuimos também refeicdes
em escolas e suplementos alimentares as
mulheres e as criangas mais vulneraveis”,
acrescentou.

O PAM, em colaboragido com organizagbes
nio governamentais (ONG) suas
parceiras, langou diversas iniciativas para

http://content.undp.or;

empregar temporariamente haitianos,
concebidas para participar na reconstrugio
do pais e apoiar a agricultura e a economia
local.

Actualmente, 35 000 haitianos beneficiam
desses programas, mas o PAM ambiciona
alarga-los ainda mais, para que 140 000
pessoas sejam abrangidas até ao fim do
ano, ou seja, indirectamente 700 000
individuos, se tivermos em conta as suas
familias.

O PAM, em colaboragio com o Governo
haitiano, tem instalado no terreno, desde
Margo, outro dispositivo fundamental de
ajuda alimentar: a distribuicdo de refeigSes
escolares as criancas de 5 a 16 anos. O
PAM distribuiu também refeicSes prontas
para consumir a cerca de 370 orfanatos
que albergam 37 000 criangas, muitas das
quais perderam os pais em consequéncia
do tremor de terra.

Finalmente, para proteger os mais
vulneraveis, o PAM langou uma campanha
alimentar, em Fevereiro, para distribuir
alimentos adaptados — como uma pasta a
base de amendoim — as mulheres que
amamentam e as criangas de tenra idade, a
fim de impedir o aparecimento de
problemas de malnutrigdo infantil.

“Devemos manter um equilibrio entre a
ajuda alimentar aos mais vulneraveis e a
necessidade de ndo destabilizar o mercado
local ou excluir os produtores e agricultores
haitianos. Logo que for possivel, compraremos
no mercado local os alimentos destinados a ser
distribuidos”, concluiu a Directora do
PAM para o Haiti, Myrta Kaulard.

Paises devem intensificar esforcos com
vista a reinstalacdo dos refugiados

Numa altura em que se estima
que haja 800 000 refugiados
que precisardo de ser reinstalados
em paises terceiros, nos proximos
anos, o Alto Comissariado das
Na¢ées Unidas para os
Refugiados (ACNUR) pediu aos
paises que aceitassem mais
pessoas impedidas de regressar
ao seu pais natal, a fim de que
pudessem comegar uma vida
nova.

“Perante o fosso crescente entre
as necessidades de reinstalagio e
os lugares disponibilizados, ¢é
preciso agir. Espero sinceramente
que mais paises criem programas
de reinstalagio ou aumentem as
oportunidades de reinstalagido”,
disse o Alto-Comissario das
Nag¢ées Unidas para os
Refugiados, Anténio Guterres.

Mais de 80% dos refugiados do
mundo vivem em paises em
desenvolvimento, onde muitos
deles nao gozam de condigSes
de seguranga nem beneficiam
de qualquer possibilidade de
integragdo. Para inimeros
refugiados, a reinstalagio num
pais terceiro é o Unico meio de
garantir uma seguranga
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duradoura e de ter um novo
lar. Ainda que o repatriamento
voluntdrio continue a ser a
solugdo preferida da maioria
dos refugiados, um conflito
persistente ou o receio de
perseguicio impedem, com
frequéncia, as pessoas de
regressarem aos seus paises de
origem.

Actualmente, um nimero ainda
limitado de paises participa em
programas de reinstalagio do
ACNUR, aceitando refugiados
no quadro de um sistema anual
de quotas. Esses Estados
oferecem 80 000 lugares, quando
o ACNUR prevé que 747 000
pessoas terdo necessidade de ser
reinstaladas, em 2010, e 805 000,
um recorde, em 201 |.

“Estou muito desiludido pelo
facto de os Estados da Europa
ndo assumirem uma maior
responsabilidade humanitaria
em matéria de reinstalagio e
estou seriamente preocupado,
dada a situagdo dos refugiados
que sofrem em campos e
cidades de todo o mundo”,
disse o Director-Geral do
Gabinete sueco das Migragdes
que co-preside a reuniao, Dan
Eliasson.

Para mais informagdes

Machel Study 10-Year Strategic Review “Children and Conflict in a Changing World” — new online version
http://www.un.org/children/conflict/machel/english/

International Year of Youth (12 August 2010 - | | August 2011)
Website: http://social.un.org/youthyear/

United Nations Girls’ Education Initiative (UNGEI): "UNGEI at 10: a journey to gender equality in education’’ (UNICEF)

http://www.unicef.or;

ublications/files/lUNGEI at 10 EN 050510.pdf

Voices on Social Justice (ILO)
English: http://www.ilo.org/public/english/sjd/index.htm
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Demoli¢c6es e novos colonatos em
Jerusalém Oriental podem constituir
crimes de guerra

Richard Falk, Relator Especial sobre
a situagdo em matéria de direitos
humanos, nos territérios palestinianos
ocupados desde 1967, exortou Israel
a evitar mais violagdes dos direitos

humanos em Jerusalém Oriental,
avisando que as transferéncias de
populagdes provenientes dos
territérios ocupados ou que tenham
estes como destino constituem crimes
de guerra, a luz do direito
internacional. Referia-se em particular
a situagdo de quatro palestinianos
ameagados de perder o direito de
residéncia, bem como ao plano,
apresentado pelo Presidente da
Camara de Jerusalém, de demolir 22
edificios onde residiam palestinianos
em Silwan, no quadro da renovagio
desta area.

“Se vierem a ser levadas a cabo,
estas demoli¢des violardo o direito
internacional, sendo algumas delas
potenciais crimes de guerra, segundo
o direito internacional humanitario”,
lembrou. Disse que o facto de Israel
considerar a possibilidade de revogar
a licenga de residéncia dos quatro
palestinianos, membros ou ex-
membros do Conselho Legislativo
Palestiniano e moradores de longa
data em Jerusalém Oriental, ¢é

preocupante. O Supremo Tribunal
de Justica de Israel devera analisar
esta questio no proximo dia 6 de
Setembro.

“Aquilo que ¢é particularmente
chocante é que Israel parece disposto
a transferir a forca estes individuos
para outro local, baseando-se na sua
pretensa falta de lealdade ao Estado
de Israel”, disse. “ Israel, enquanto
poténcia ocupante, esta proibida de
transferir civis de Jerusalém Oriental
e de forgar os palestinianos a jurar
fidelidade ou, de qualquer outro
modo, manifestar a sua lealdade para
com o Estado de Israel.”

“O direito internacional ndo permite
que Israel proceda a demolicio de
casas de palestinianos para conseguir
espago para o projecto do Presidente
da Cimara relativo a construgio de
um jardim ou alguma outra coisa
deste tipo,” asseverou.

“Esta situagdo deve ser vista no
contexto da politica persistente e
sistematica de Israel que consiste em
obrigar os palestinianos a sairem de
Jerusalém Oriental, nomeadamente
negando-lhes autorizagdo para
construir casas, declarando-as ilegais,
expulsando as suas familias a forca e
destruindo, a seguir, as suas casas —
tudo para permitir a criagio de
colonatos israelitas.”

Para mais informagdes

Execucdes extrajudiciais:
investigacoes nacionais nao bastam

O Relator
Unidas sobre as Execugdes Extrajudiciais,
Philip Alston, apresentou, a 3 de

Especial das Nagoes

Junho, o seu relatério anual
Conselho de Direitos Humanos.

ao

“Em inUmeros casos, as comissdes
de investigagdo nacionais conduzem
a uma ampla impunidade. Em geral,
os resultados obtidos sdo bastante
fracos”, lamentou. Para o Relator
Especial, “a comunidade internacional
precisa, frequentemente, de insistir na
realizagdo de uma investigagdo
internacional, nomeadamente nos casos
graves de execugbes extrajudiciais que
ndo sio objecto de uma investigagdo

nacional apropriada.

Philip Alston abordou também o
problema dos assassinios selectivos,
sublinhando que estas praticas
constituiam uma violagio do direito
internacional. Evocou, nomeadamente,
o programa dos servigos de
informagées da CIA, lamentando que
os Estados Unidos tenham aplicado
uma nova teoria segundo a qual ha
uma “lei de || de Setembro” que os
autoriza a usar a forga no territorio
de outros Estados, em nome da
legitima defesa e da guerra contra o
terrorismo. Para o Relator Especial,
esta interpretagdo ampla da nogio
de legitima defesa contribui para o
enfraquecimento da proibi¢ao do uso
da forga consagrada na Carta das
Nagdes Unidas.
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Conselho de Direitos Humanos lanca
investigacdo a ataque contra frota que
transportava ajuda humanitaria para Gaza

Apés dois dias de debates, o
Conselho de Direitos Humanos
(CDH) da ONU adoptou, a 2 de
Junho, uma resolugio que condena
“nos termos mais enérgicos” o
ataque das forgas israelitas contra a
frota humanitaria que se dirigia a
Gaza.

Adoptada por 32 votos a favor, 3
contra e 9 abstencgdes, a resolucio
cria uma missdo de inquérito cujos
membros serdo designados pelo
Presidente do CDH e que informara
este orgio dos resultados das suas
diligéncias, na proxima sessao.

O texto apela também a “poténcia
ocupante israelita, para que coopere
plenamente com o Comité International
da Cruz Vermelha, prestando
informagdes sobre os ocupantes dos
navios interceptados em aguas
internacionais: o local onde se
encontram detidos, o seu estatuto e
as condigdes de detengdo”. Pede
ainda a Israel que “liberte
imediatamente todos os homens
detidos e que facilite o seu regresso,
em condigbes de seguranga, aos
respectivos paises de origem”.

O CDH apela a Israel, para que
“levante imediatamente o cerco a
Faixa de Gaza e outros Territdrios
Ocupados” e “assegure a entrega,
sem entraves, da ajuda humanitaria,
nomeadamente alimentos, combustivel
e medicamentos para Gaza”.

Votaram contra a ltilia, os Paises
Baixos e os Estados Unidos. Os
nove paises que se abstiveram
foram: a Bélgica, Burquina Faso,
Franca, Hungria, Japao, Republica da
Coreia, Eslovaquia, Ucrania e Reino
Unido. Os 32 paises que votaram a
favor foram: Angola, Argentina,
Barém, Bangladeche, Bolivia, Bosnia
e Herzegdvina, Brasil, China, Cuba,
Jibuti, Egipto, Gabado, Gana, india,
Indonésia, Jordania, Quirguistio,
Mauricia, México, Nicaragua, Nigéria,
Noruega, Paquistdo, Filipinas, Catar,
Federacio Russa, Arabia Saudita,
Senegal, Eslovénia, Africa do Sul e
Uruguai.

Peritos da ONU em direitos humanos exortam
Estados a ratificarem tratado sobre
desaparecimentos forcados

O Grupo de Trabalho da ONU
sobre os Desaparecimentos Forgados
ou Involuntirios encerrou, a 25 de
Junho, a sua sessio mais recente,
exortando “os Estados a ratificarem
a convengio e aceitarem as
queixas de Estados e individuos,
nos termos da convencao”.

A Convencio Internacional sobre
a Proteccio de Todas as Pessoas
contra os Desaparecimentos
Forgados, que foi adoptada pela
Assembleia Geral, em 2006, foi
assinada por 83 paises e ratificada
por 18, até agora, precisando
apenas de mais duas ratificagoes
para atingir o nUmero
necessario para entrar em vigor.

O grupo de trabalho exortou
também a ONU a proclamar 30
de Agosto Dia Internacional dos
Desaparecidos.

Durante a sua actual sessio o
grupo de trabalho examinou 10
casos comunicados nos termos
do seu procedimento de acgdo
urgente, bem como 170 novos
casos de desaparecimentos forcados e

informagoes sobre casos aceites
anteriormente.

“Os desaparecimentos forgados
continuam a ser um problema
mundial”, afirmou Jeremy Sarkin,
Presidente e Relator do grupo.
“De todas as partes do mundo,
continuam a ser-nos comunicados
casos”.

Para mais informacgdes
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Tortura é uma pratica generalizada
e prevalece a impunidade, segundo quatro
mecanismos de peritos da ONU

“Nao obstante a existéncia de um

quadro internacional coerente, a
tortura continua a prevalecer em muitas
regides do mundo e é acompanhada,
com frequéncia, de um nivel alarmante
de impunidade”, declararam quatro
mecanismos das Nagdes Unidas
implicados na prevencio da tortura e na
assisténcia as vitimas, por ocasido do
Dia Internacional de Apoio as Vitimas
da Tortura.

Os quatro mecanismos sio: o Comité
das Nagoes Unidas contra a Tortura, o
Subcomité para a Prevengio da Tortura,
o Relator Especial sobre a Tortura e
outras Penas ou Tratamentos Cruéis,
Desumanos ou Degradante e o
Conselho de Administragio do Fundo
de Contribuigdes Voluntarias das
Nagées Unidas para as Vitimas de
Tortura.

“A tortura estd muito generalizada e
certas praticas equivalentes a tortura e
os tratamentos cruéis, desumanos ou
degradantes foram reforcados, em
particular no contexto da guerra contra
o terrorismo, langada apdés |l de
Setembro de 2001”, afirma o grupo de
peritos.

Referem que “certos Estados, invocando
diferentes tipos de emergéncia,
envolveram-se directa ou indirectamente
em praticas como a detengdo secreta,

os desaparecimentos, a expulsio ou a
extradigido de individuos para paises
onde correm o risco de ser torturados,
sujeitos a outras formas de tratamento
ilegal ou a penas que violam a
Convengao contra a Tortura e outros
instrumentos de direitos humanos e de
direito humanitario”.

Os quatro mecanismos insistem em que
“a proibicdo da tortura e de qualquer
outro tratamento desumano é absoluta
e nao pode ser derrogada, mesmo em
situagdes de emergéncia”. Entendem
que “os Estados devem tomar medidas
eficazes nos planos juridico,
administrativo, judiciario e outros, para
prevenir os actos de tortura em todos
os territorios sob sua jurisdi¢do”.

A auséncia de disposiges legais que
criminalizem a tortura ou prevejam
sangoes adequadas é considerada como
o principal factor de impunidade. “Os
Estados devem velar por que todos os
actos de tortura tenham o estatuto de
crimes no seu direito penal interno e
sejam puniveis por sangdes que tenham
em consideragio a gravidade desses
actos”.

Os quatro mecanismos de peritos
apelam a todas a todos os Estados, para
que se tornem partes na Convengio
contra a Tortura e fagam as declaragbes
previstas, a fim de reconhecer a
competéncia do Comité contra a Tortura
para receber queixas individuais. Exortam
também todos os Estados a ratificar o
Protocolo Facultativo a mesma
Convengdo, uma vez que €& um
instrumento fundamental da prevengio
da tortura e dos maus tratos.

Quénia: é necessario um tribunal especial
para violéncia pés-eleitoral de Dezembro do 2007

Em visita ao Quénia, a Alta-Comissaria
da ONU para os Direitos Humanos,
Navi Pillay, exortou as autoridades a
reconsiderarem a criagdo de um
tribunal especial para a violéncia pos-
eleitoral de Dezembro de 2007.

“Garantiram-me que a op¢do ainda se
justificava”, disse Navi Pillay. A visita da
Alta-Comissaria seguiu-se a do
Procurador do Tribunal Penal
Internacional, Luis Moreno-Ocampo,
que se deslocou ao Quénia, em Maio
passado, para investigar os confrontos
pos-eleitorais e se encontrar com as
vitimas.

Navi Pillay saudou “o envolvimento do
TPI”, mas sublinhou que “por razdes
praticas e politicas” o Tribunal sé estaria
em condi¢des de julgar os individuos
suspeitos da pratica de crime de guerra,
de crime contra a humanidade e de
genocidio”. Ora a violéncia causou a

morte de cerca de 1300 pessoas e fez
varias centenas de milhares de
deslocados, tendo incluido violagdes
generalizadas, casos de fogo posto,
roubos e outros crimes.

“Apelo a todos — politicos, chefes religiosos,
meios de comunicagio social, chefes de
comunidades — para que pensem no que
seria melhor para o Quénia e lhe daria
mais hipoteses de ultrapassar essas
tensdes”, insistiu Navi Pillay.

“As dificuldades do Quénia sdo sérias,
mas nao sio insuperaveis”, acrescentou.
“A criagio de um sistema judicial
nacional independente, credivel e eficaz
é o melhor meio de proteger os direitos
das pessoas e das comunidades”.

RDC: ONU pede investigacdo sobre a
morte de um militante de direitos humanos

A ONU apelou as autoridades da
Republica Democratica do Congo
(RDC), a 3 de Junho, para que
abrissem rapidamente uma
investigagdo “transparente e
independente” sobre a morte de
um defensor de direitos
humanos, Floribert Chebeya, cujo
corpo fora encontrado na
véspera na periferia de Kinshasa,
a capital.

“A reputagio de defensor de
direitos humanos de que Floribert
Chebeya gozava mereceu o
respeito e a admiragdo por parte

dos seus compatriotas e da
comunidade internacional”,
referiu, Ban Ki-moon, num

comunicado.

Durante mais de dez anos,
Floribert Chebeya foi um activista
convicto, denunciando em
particular a corrupgio dos militares
e as ligagdes entre as milicias e
forgas politicas estrangeiras.

“Era considerado por muitos
como um pioneiro do movimento
de defesa dos direitos humanos,
durante a presidéncia de Mobutu
Sese Seko. Continuou a denunciar
as violagoes desses direitos
fundamentais, quando Laurent—
Désiré Kabila era presidente e
quando o filho deste ascendeu ao
poder”, explicou a Alta-
Comissaria para os Direitos
Humanos, Navi Pillay.

Navi Pillay expressou a sua
“profunda preocupagio” com o

aumento das “intimidagdes e da
perseguicio dos defensores de
direitos humanos, dos jornalistas
e dos opositores politicos”, na
RDC.

Por sua vez, o Relator Especial
das Nagées Unidas sobre
execugdes extrajudiciais, Philip
Alston, da conta, num relatério, de
um aumento alarmante da violéncia
exercidas contra as populagoes
civis na zona fronteirica entre a
RDC, o Sudio e a Republica
Centro-Africana  (RCA). Esses
ataques sio atribuidos ao Exército
de Resisténcia do Senhor (LRA) e
as Forcas Democraticas de
Libertagio do Ruanda (FDLR),
bem como ao exército nacional
congolés.

Esta situagdao prejudicial foi
apontada pelas ONG em
numerosas ocasides, mas tem
continuado a ser “ignorada”,
lamenta Philip Alston, no seu
relatério.  “Continuamos a ver
operagoes militares mal planeadas
e subequipadas, o retomar dos
ataques de rebeldes contra civis,
a auséncia de detencio de
criminosos de guerra no seio do
exército congolés e centenas de
civis assassinados”, insistiu.

Cuba: Navi Pillay saida decisdo de libertar
52 presos politicos
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A Alta-Comissaria das Nagdes
Unidas para os Direitos
Humanos, Navi Pillay, saudou o
anuncio, feito por Cuba, da sua
intengdo de libertar 52 presos
politicos e expressou o desejo de
que a esta decisio se sigam
outros avangos em matéria de
direitos humanos.

“Sera especialmente uma boa
noticia, quando a libertagio
prevista dessas 52 pessoas se

UT-COMMISSAIRE
ORONTS DE L HOMME

tiver efectivamente concretizado”,
sublinhou um porta-voz do Alto
Comissariado das Nag¢des Unidas
para os Direitos Humanos
(ACNUDH), Rupert Colville, a 9
de Julho.

A Sra. Pillay “espera que isso
marque o inicio de uma série de
avangos significativos para
melhorar a protecgio dos
direitos humanos em Cuba”,
acrescentou.



Cimeira de Lideres do Pacto Global
termina com promessa de apoio
a uma economia mundial mais sustentavel

“Nods, os
Cimeira dos Lideres do Pacto

participantes na

Mundial, estamos convencidos
de que, neste periodo critico da
historia da economia mundial, a
emergéncia de um mercado
responsavel, assente em principios,
€ um elemento essencial da solucio
para os problemas actuais”. Foi
com estas palavras, contidas na
“Declaragiao de Nova lorque”, que
terminou a Cimeira, que reuniu
mais de 1200 lideres empresariais,
ministros e representantes da
sociedade civil.

“Os futuros avangos em matéria
de integragdo mundial, de
desenvolvimento sustentavel, de
proteccao do nosso planeta e,
em Ultima andlise, da paz
dependem, em grande medida,
da nossa capacidade de
enfrentarmos estes problemas
colectivamente”, afirmam.

A Declaragio sublinha que os
principios consagrados no Pacto
Global, desde que a iniciativa foi
criada, em 2000, devem ser
“integrados na actividade
empresarial, em todo o
mundo”.

Dizem ainda que “estdo
determinados a tornar a economia
mundial mais sustentavel e inclusiva,
através da adopgdo de praticas
responsaveis “ e que “o éxito do
mercado e a lideranga politica
estio ligados”, pelo que os
governos deverao promover
condi¢gbes favoraveis ao
empreendedorismo e a inovagio,
apoiar um sistema comercial
internacional aberto e isento de
discriminagdo e adoptar
medidas que estimulem a
reducdo das emissdes de gases
de efeitos de estufa e
promovam a energia limpa.
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Novo relatério da ONU pede revisido geral dos
sistemas mundiais de financas, ajuda e comércio

Superar as graves fragilidades reveladas
pela crise econémica mundial ndo sera
facil e exigira uma revisio geral dos
mecanismos mundiais financeiros,
comerciais e de ajuda, afirma um novo
relatério da ONU, o World Economic and
Social Survey 2010, publicado a 29 de
Junho.

"O relatério deste ano examina as
perspectivas do desenvolvimento mundial
apos a crise e conclui que é necessario
encontrar um novo equilibrio para a
economia mundial, a fim de a tornar
sustentavel", afirmou Rob Vos, Director
da Divisio de Andlise das Politicas de
Desenvolvimento do Departamento de
Assuntos Econémicos e Sociais (DESA).

"Para isso, o relatério sustenta serem
necessarios mecanismos muito mais
eficazes de governagio econdmica
mundial, o que exige uma revisio geral
dos mecanismos existentes"”, disse .

O estudo, intitulado "Novas Ferramentas
para o Desenvolvimento Mundial", observa
que a crise financeira oferece uma
oportunidade de se reexaminar e reformar
o sistema mundial de governagio, de modo a
tirar-se  partido da interdependéncia
econdmica para vencer a pobreza, em vez de
permitir que essa interdependéncia se
torne uma fonte de instabilidade e de
maiores desigualdades.

Os processos internacionais de ajuda e
de comércio devem ser objecto de uma
reforma, a fim de assegurar que os governos
disponham da margem de manobra politica

necessaria  para experimentar solugdes
adequadas as situagdes locais.
Segundo o relatério, para que a

economia mundial encontre um novo
equilibrio sustentavel, é necessaria uma
coordenagio muito mais estreita de todo
o sistema comercial, do novo regime de
regulamentagdio do sistema financeiro
internacional, do sistema mundial de
reserva e dos mecanismos de mobilizacao
e concessio de fundos para o
desenvolvimento e para a luta contra as
alteragdes climaticas.

Para mais informagdes

Crises mundiais ndao tém de dificultar
a consecucao dos ODM,
segundo Administradora do PNUD

&) United Nations
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"Se quisermos realizar os
Objectivos de Desenvolvimento
do Milénio (ODM) dentro do
prazo fixado, 2010 tera de
desencadear cinco anos de
progressos acelerados”, disse
Helen Clark, Administradora
do Programa das Nagoes
Unidas para o Desenvolvimento
(PNUD), afirmou, a 9 de
Junho.

"Esses avan¢os tém de chegar
aos paises, comunidades e
grupos marginalizados que
deixamos ficar para tras —
ignorados, descurados e sem
possibilidade de beneficiar dos
progressos realizados noutros
locais", declarou em Madrid, na
Conferéncia sobre Cooperagio
para o Desenvolvimento em
Tempo de Crise e sobre a
Consecugiao dos ODM.

"Em termos simples, a
promogao dos ODM sera um
marco importante na nossa
busca de um mundo mais justo
e mais pacifico", declarou.

Em Setembro, tera lugar na
sede da ONU, em Nova
lorque, uma cimeira destinada

a avaliar os progressos
realizados, que, segundo Helen
Clark, tém sido desiguais entre
os varios Objectivos e no
interior das varias regides e
paises. A cimeira oferece uma
oportunidade de gerar um
novo dinamismo em torno dos
ODM, observou.

"O que é necessario na Cimeira
de Nova lorque é um acordo
entre os lideres mundiais sobre
um programa de acgdo concreto
destinado a assegurar a
consecu¢io dos ODM até
2015", afirmou.

"Embora estejamos manifes-
tamente a viver tempos
dificeis, tanto para os paises
desenvolvidos como para os
paises em desenvolvimento, a
mensagem que quero trans-
mitir-vos hoje é que a reali-
zagdo dos ODM é possivel".

Para mais informagées

AMBASSADORS

if you had the chance to talk to world leadears?

ONU convida "Cidadaos Embaixadores" a filmarem a
luta contra a pobreza em ac¢ao

A 23 de Junho, a ONU langou um
concurso de video convidando pessoas do
mundo inteiro, especialmente jovens, a
dizerem aos dirigentes o que os Objectivos
de Desenvolvimento do Milénio (ODM)
contra a pobreza significam para si, através
de pequenos filmes que devem enviar para
o canal YouTube das Nagoes Unidas.

"Use a sua voz como cidaddo global para
dizer aos dirigentes mundiais, num video de
curta duragdo, o que pensa que ¢
necessario fazer para tornar este mundo
um sitio melhor e mais seguro”, diz-se no
sitioco  Web do concurso, que contém
também mensagens do Secretario-Geral
Ban Ki-moon e dos Embaixadores de Boa
Vontade do Fundo das Nagoes Unidas para
a Infancia (UNICEF) Angelique Kidjo e
Youssou N’'Dour.

Enquanto o concurso estiver a decorrer,
serdo colocados no sitio Web videos em
que figuram os Mensageiros da Paz da ONU
Stevie Wonder e a Princesa Haya da
Jordania, os Embaixadores da Paz da
UNICEF Lionel Messi e Jackie Chan, e a
Embaixadora de Boa Vontade do Programa
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das Nag¢es Unidas para o Desenvolvimento
(PNUD) Maria Sharapova.

Até 23 de Agosto, as pessoas poderio
colocar no sitio do concurso pequenos
videos respondendo a perguntas como "O
que esta a sua comunidade, cidade ou pais a
fazer para alcangar os Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio?" ou "Como
pode a comunidade internacional trabalhar
melhor em conjunto, para realizar os
Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio?"

Os nomes dos seis vencedores serdo
anunciados durante a cimeira sobre os
ODM, que tera lugar em Setembro, em
Nova lorque. Os vencedores encontrar-se-
3o com o Secretario-Geral no Dia das
Nagdes Unidas 2010, que se celebra a 24 de
Outubro.

Para mais informagSes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28592-novo-relatorio-da-onu-pede-revisao-geral-dos-sistemas-mundiais-de-financas-ajuda-e-comercio
http://www.unric.org/pt/actualidade/28448-crises-mundiais-nao-tem-de-dificultar-a-consecucao-dos-odm-segundo-administradora-do-pnud
http://www.un.org/wcm/content/site/citizenambassadors/lang/en/home
http://www.unric.org/pt/actualidade/28566-onu-convida-qcidadaos-embaixadoresq-a-filmarem-a-luta-contra-a-pobreza-em-accao
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Novo relatério sobre situacao econémica
nos territorios arabes ocupados

Embora se tenha registado uma
certa melhoria da situagao
econdémica no territério palestiniano
ocupado, as condigdes mantém-se
precarias, em particular em Gaza,
afirma o relatério anual da
Organizagdo Internacional do
Trabalho (OIT) sobre a situagao dos
trabalhadores nos terroérios arabes
ocupados.
Segundo o relatério, esses
progressos devem-se a uma
aceleragdo da taxa de crescimento e
a uma taxa de emprego ligeiramente
mais elevada, embora ainda baixa,
em comparagao com a do resto do
mundo.

Devido ao bloqueio quase total da
Faixa de Gaza, o crescimento nao se
distribuiu uniformemente por Gaza
e a Cisjordania. A persisténcia do
conflito travou a recuperagio da
economia, uma década apods o inicio
da segunda Intifada.

“Quanto mais tempo durar o
bloqueio, mais comprometera as
perspectivas de futuro dos
trabalhadores e das suas familias, em
particular as da geragio mais
jovem”, acrescenta o relatério, que
foi preparado para a Conferéncia
Internacional do Trabalho, que abriu

a sua sessio a 2 de Junho, em
Genebra.

“As restricdes em matéria de
circulagio e de acesso constituem
os principais obstiaculos ao
desenvolvimento econdémico e ao
estabelecimento de um tecido social
normal nos Gola sirios ocupados.
Os cidadios sirios tém uma grande
dificuldade em arranjar trabalho e
conseguir uma fonte de rendimento
que |hes permita preservar a sua
identidade arabe siria”.

Na sua introduc¢io ao relatério, o
Director-Geral da OIT, Juan
Somavia, associa-se ao apelo do
Gabinete do Coordenador Especial
das Nagbes Unidas para o Processo
de Paz no Médio Oriente, que
sublinhou que é primordial que a
comunidade internacional continue a
apoiar os esforgos da Autoridade
Palestinana com vista a construir um
Estado.

Segundo o relatdrio, integrar o
emprego deve ser um elemento
essencial de todas as actividades
publicas que visam permitir que o
sector privado se desenvolva.

Para mais informagSes

FAO: alternativas as aquisicoes em grande
escala de terras nos paises em desenvolvimento

Os investimentos na agricultura dos
paises em desenvolvimento podem
ser estruturados, em alternativa as
aquisigdes em grande escala de terras,
segundo um relatério publicado, a 22
de Junho, pela Organizagio das
Nagbes Unidas para a Alimentagio e
a Agricultura (FAO).

“O investimento agricola pode favorecer
os paises em desenvolvimento, mas as
grandes aquisigdes de terras
comportam riscos elevados, pois as
populagbes perdem o acesso a terra
e aos recursos que exploraram ao
longo de geragbes”, explica o
Director de Investigagdo do Instituto
Internacional para o Ambiente e o
Desenvolvimento (IIED), Lorenzo
Cotula.

“Os investimentos mais promissores sio
os que apoiam os pequenos agricultores
locais e ndo as grandes plantagdes”,
acrescenta.

O relatério, publicado pelo IIED,
considera que as directivas internacionais
em matéria de investimento agricola
deveriam promover modelos de
investimento que oferecam mais
oportunidades aos pequenos agricultores
locais.

O documento apresenta diversos
tipos de colaboragio de que os
grandes investidores e os pequenos
agricultores podem retirar beneficios
mutuos: agricultura sob contrato,
contratos de gestdo, arrendamento e
parceria, empresas comuns, empresas
controladas pelos agricultores e
ligagbes empresariais a montante e a
jusante.

Nio existe um modelo Unico que se
imponha como solugdo valida em
todas as circunstincias para os
pequenos agricultores. Para oferecer
vantagens a estes, preservando o
interesse dos investidores, cada
contexto especifico deve ter em
conta o regime fundidrio local, as
politicas, a cultura, a histéria e
consideragdes biofisicas e demogrificas.

Para mais informagdes

Precos dos produtos alimentares poderdo
aumentar 40% na proxima década

Os pregos mundiais dos alimentos
poderdo aumentar até 40% na
proxima década, enquanto a populagao
mundial continua a aumentar, diz um
relatério da Organizagdo para a
Alimentagdo e Agricultura (FAO)
divulgado hoje.

Intitulado Agriculture Qutlook 2010-19,
o relatério prevé que os pregos do

trigo e dos cereais secundarios
aumentem para niveis 15% a 40%
superiores aos do periodo entre 1997
e 2006, enquanto os pregos do 6leo
vegetal e dos produtos lacteos
também deverdo aumentar mais de
40%.

As subidas dos pregos de produtos
de origem animal nao deverdo ser tio
acentuadas, mesmo numa situagao de
procura crescente de carne, procura
essa que devera ultrapassar a de
outros produtos, a medida que alguns
segmentos da populagdo das economias
emergentes forem modificando os

seus habitos alimentares devido ao
aumento dos seus rendimentos.

O relatério, publicado em conjunto
com a Organizagdo de Cooperagio e
de Desenvolvimento Econdémicos
(OCDE), observa que a produgio
agricola mundial abrandara na
préxima década.

O documento apela ao refor¢co da
producgdo e da produtividade agricolas,
bem como ao estabelecimento de um
sistema comercial baseado em regras,
que funcione bem e que seja susceptivel
de incentivar a concorréncia leal e de
assegurar que os produtos alimentares
possam ser encaminhados das zonas
excedentarias para as deficitarias.

"O papel dos paises em desenvolvimento
nos mercados internacionais estd a
aumentar rapidamente, e, a medida
que o seu impacto for crescendo, as

suas politicas também influenciarao
mais as condicdes nos mercados
mundiais", disse Jacques Diouf,

Director-Geral da FAO, por ocasido
do langamento do relatério, em
Roma.

da
Populagdo, cujo tema, em 2010, é
“Todos contam”, a ONU lembra a
importancia crucial de dispor de
dados precisos sobre a evolugio da
populagdo, para garantir o éxito
das politicas de desenvolvimento e
a realizagdo dos ODM.

Por ocasidto do Dia Mundial

A Il de Julho de 1987, a populagio
mundial ascendia a 5 mil milhdes de
pessoas. A || de Julho de 2010,
aproxima-se dos 6,8 mil milhdes. A
Il de Julho de 2050, ultrapassara
os 9 mil milhGes. Em sessenta anos,
o numero de habitantes da Terra
ira quase duplicar. Estas previsoes, tal
como as tendéncias demograficas
dos paises, das cidades, das regices
ou dos continentes do planeta, tém
uma influéncia determinante na luta
contra a pobreza, na promogao do
desenvolvimento, nas politicas de
saude publica, na luta contra o
VIH/SIDA e nos investimentos que
é preciso fazer na educagio, na
promogao da igualdade de género
e no empoderamento das
mulheres.

Dia Mundial da Populacdo: “Todos contam”

Sem dados demograficos seguros, é
impossivel preparar o futuro. E,
pois, necessario contar todas as
pessoas para garantir que todas as
pessoas contem. E esta a mensagem
do Dia Mundial da Populagao, em
2010.

O Secretario-Geral da ONU
sublinhou esta dimensao. Para Ban
Ki-moon, ‘“ser contado é ser
visivel”, o que é fundamental para
os mais vulneraveis, mulheres,
criangas, jovens e marginalizados.

Na sua mensagem alusiva ao Dia,
Thoraya Ahmed Obaid, Directora
Executiva do Fundo das Nagdes
Unidas para a Populagio (UNFPA),
lembra que “a dindmica da populagiao
nomeadamente as taxas de
crescimento, a piramidade etdria, a
fecundidade e a mortalidade e a
migragdo — influencia todos os
aspectos do desenvolvimento
humano, social e econémico”.

Para Thoraya Ahmed Obaid, “os
censos, os inquéritos e as estatisticas
do Estados fornecem dados de uma
importancia decisiva para orientar
os planos, politicas e programas
destinados a melhorar a vida de
todos”.

Para mais informagSes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28444-novo-relatorio-sobre-situacao-economica-nos-territorios-arabes-ocupados
http://www.unric.org/pt/actualidade/28489-fao-alternativas-as-aquisicoes-em-grande-escala-de-terras-nos-paises-em-desenvolvimento
http://www.agri-outlook.org/pages/0,2987,en_36774715_36775671_1_1_1_1_1,00.html
http://www.unric.org/pt/actualidade/28699-dia-mundial-da-populacao-todos-contam

ONU exorta a que se aproveite
potencial das ciéncias sociais

As ciéncias sociais, durante muito
tempo dominadas exclusivamente
pelas universidades ocidentais,
ganham terreno na Asia e na
América Latina, segundo um relatério
da Organizagdo das Nagdes Unidas
para a Educagio, a Ciéncia e a
Cultura (UNESCO) e o Conselho
Internacional das Ciéncias Sociais
(CICS), publicado a 25 de Junho.

Segundo o estudo, intitulado World
Social Science Report: Knowledge
Divides, a América do Norte e a
Europa representam 75% das
revistas especializadas publicadas no
mundo. Destas, 85% siao publicadas
parcial ou totalmente em inglés. Um
quarto das revistas é publicado nos
Estados Unidos e as disciplinas que
sdo objecto de um maior nimero de
publicagdes no mundo sio a
economia e a psicologia. Dois tergos
das revistas de ciéncias sociais sdo
publicadas nos Estados Unidos, no
Reino Unido, nos Paises Baixos e na
Alemanha.

O relatério da UNESCO e do CICS
salienta também a evolugido
registada nas diferentes regices do
mundo. Apesar do desequilibrio, os
autores do relatério comprovam
que o crescimento mais acentuado
do nimero de artigos publicados se
registou na América Latina e na
Europa. Em contrapartida, na
Federagdo Russa e na Comunidade
de Estados Independentes, registou-
se um forte declinio. Na Africa
Subsariana, trés quartos das
publicagbes no dominio das ciéncias
sociais emanam de umas quantas
universidades situadas principalmente
em trés paises: Africa do Sul, Quénia
e Nigéria.

Para mais informagdes

Rede Mundial de
“Cidades Amigas das Pessoas ldosas”

Perante o envelhecimento rapido
das populagdes registado no mundo
inteiro, a Organizagio Mundial de
Saude (OMS) langou, a 30 de Junho,
a “Rede Mundial de Cidades Amigas
das Pessoas Idosas”. O objectivo é
criar um ambiente urbano que
permita que as pessoas idosas se
mantenham activas, gozem de salde
e continuem a participar na vida
social da sua comunidade.

Para John Beard, Director do
Departamento Envelhecimento e
Qualidade de Vida da OMS, “os
governos, a todos os niveis, comegam a
aperceber-se da importincia da
transicdo demografica. Ha ja alguns anos
que se procuram solugdes para o
problema. O Programa da OMS
«Cidades Amigas das Pessoas
Idosas» oferece solugdes concretas”.

“As pessoas idosas sio um recurso
vital, muitas vezes negligenciado,
para as familias e a sociedade”,
declarou John Beard, por ocasido do
lancamento da Rede Mundial. “Sé se
tera plena consciéncia desse
contributo se as pessoas idosas se

saudaveis e se os
que as impedem de

mantiverem
obsticulos
participar na vida da sua comunidade
forem superados”, acrescentou.

O ponto de partida da iniciativa da
OMS remonta a 2006, ano em que a
organizagdo identificou as caracteristicas
essenciais do ambiente urbano propicias
a um envelhecimento activo e com
saude.

Realizados em 33 cidades do planeta,
os trabalhos de investigacdo
confirmaram que o mais importante
para as pessoas idosas é ter acesso
aos transportes publicos, aos espagos
ao ar livre e aos edificios, bem como
dispor de habitagdo adaptada,
integrada numa comunidade social, e
de servigos sociais, especialmente
médicos.

Para mais informagSes
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ONU procura melhorar impacto das leis
na luta contra o VIH

O Programa das Nagoes Unidas para
o Desenvolvimento (PNUD) langou,
a 24 de Junho, com o apoio do
Programa Conjunto das Nagdes
Unidas sobre o VIH/SIDA (ONUSIDA),
uma Comissao Mundial sobre o VIH e
o Direito.

A Comissio é constituida por
responsaveis politicos e peritos nos
dominios do direito, da saide publica,
dos direitos humanos e da luta
contra o VIH/SIDA, procedentes
vindos do mundo inteiro. Estario
encarregados de reunir e trocar
informagdes sobre o impacto das leis
nacionais e da sua aplicagdo na vida
das pessoas infectadas pelo VIH/SIDA.
A Comissao emitird recomendagoes
sobre as alteragdes legislativas
eventualmente necessarias para que
as leis estejam ao servigo do acesso
universal a prevengio, ao tratamento
e aos cuidados, e ndo os dificultem.

“Neste momento, cerca de 106
paises tém ainda legislagdes e
politicas que representam obstaculos

significativos a respostas eficazes ao
VIH/SIDA; precisamos de um quadro
legal e politico que garanta a promogao
dos direitos humanos, especialmente
dos direitos fundamentais dos mais
vulneraveis, como as pessoas
seropositivas”, referiu a Administradora
do PNUD, Helen Clark.

Cerca de trinta anos depois do
aparecimento da epidemia do VIH/
SIDA, inimeros paises continuam,
com efeito, a ter uma legislagio que
tem uma influéncia negativa na
epidemia, quer porque pde em causa
O acesso a prevengio e aos
tratamentos, quer porque legitima a
discriminagdo de que sio alvo os
portadores do virus, quer ainda
porque pune, em vez de proteger, as
pessoas doentes.

“Mudando os quadros juridicos
negativos, podemos ajudar os
dirigentes de amanha a conseguir
uma geragio sem VIH/SIDA”,
sublinhou o Director Executivo do
ONUSIDA, Michel Sidibé, antes de
precisar que a eliminagdo das leis
punitivas contra as populagdes de
risco ou os doentes é hoje em dia,
uma das prioridades do seu
organismo.

Para mais informagdes

Morte no parto: um escindalo a que é
necessario por termo

O Secretario-Geral da ONU, Ban Ki-
moon, pediu que se redobrassem os

esforcos para por termo ao
“escandalo” das mortes de mulheres
durante o parto. Lembrou que
procedimentos médicos simples,
como a higiene das salas de parto ou
a presenca de parteiras, bastariam
para reduzir consideravelmente as
taxas de mortalidade relacionada
com o parto.

Ban Ki-moon apelou “os governos,
aos servicos de salde dos paises
desenvolvidos e dos paises em
desenvolvimento, as organizagdes
internacionais, as empresas e
fundagdes privadas, as organizagoes
ndo governamentais e a sociedade
civil”, para que criem “uma parceria
solida para a adopg¢do de um Plano
de Acgdo comum, a fim de acelerar

os progressos no dominio da saude
materna e realizar os Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM)
até 2015”.

“Simples andlises de sangue, simples
consultas médicas e a ajuda de
pessoal qualificado no momento do
parto podem mudar significativamente
as coisas”, insistiu o Secretario-Geral,
que participava numa conferéncia
internacional sobre saude materna,
organizada em Washington e que
contou com representantes de 140
paises.

“Invistam nas mulheres. Compensa. E
um dos melhores investimentos que
podemos fazer a favor desta geragio
e das proximas. Trabalhemos em
conjunto para que 2010 seja um ano
decisivo para a preservagio da saude
das mulheres”, acrescentou.

Segundo Ban Ki-moon, os esforgos
para resolver os problemas de saide
das mulheres nido serio bem
sucedidos se nao forem acompanhados
de acgdo para por fim a discriminagao
de género.

Para mais informagdes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28551-onu-exorta-a-que-se-aproveite-o-potencial-das-ciencias-sociais
http://www.unric.org/pt/actualidade/28538-onu-procura-melhorar-impacto-das-leis-na-luta-contra-o-vih-
http://www.unric.org/pt/actualidade/28600-rede-mundial-de-cidades-amigas-das-pessoas-idosas
http://www.unric.org/pt/actualidade/28456-morte-no-parto-um-escandalo-a-que-e-necessario-por-termo
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OIT aprova norma internacional

sobre VIH e Sida e o mundo do trabalho*

Historica foi uma das palavras mais utilizadas para
definir o resultado alcangado com a votagio da
primeira  norma internacional dos direitos
humanos sobre VIH e sida e o mundo do trabalho
(439 votos a favor e 4 contra).

A prevengio e o combate a discriminagdo e o
estigma devem estar na linha da frente das acgoes
a adoptar, até porque o receio da discriminagio e
do estigma &, em muitos casos, uma das razdes da
auséncia de prevengao.

A 99° Conferéncia Internacional do Trabalho
aprovou, dia 17 de Junho de 2010, a primeira
norma internacional dos direitos humanos

consagrada ao VIH e sida e o Mundo do Trabalho.

A Recomendagio sobre o VIH e sida e o mundo
do trabalho, 200, assim como uma Resolugio
relativa a sua promogao e aplicagdo resultam de
dois anos de intenso debate a nivel tripartido e
contém disposi¢des relativas a:

Programas de prevencio e medidas de ndo
discriminagdo, aplicaveis a nivel nacional e a nivel
das empresas, refor¢ando a contribuigdo e o papel
que o mundo do trabalho pode dar para o acesso
universal a prevengdo, ao tratamento e apoio no
combate ao VIH e ao sida.

A Resolugio que acompanha a Recomendagio
convida o Conselho de Administracao do BIT a
atribuir recursos para apoiar a entrada em vigor
desta norma e pede aos seus 183 Estados
Membros que produzam regularmente relatorios
sobre a sua aplicagdo.

A Recomendagio sobre o VIH e sida e o mundo
do trabalho conta ja com o apoio da ONUSIDA e
da OMS.

Segundo a presidente da Comissdo encarregue de
preparar a adopgao deste novo instrumento,
Thembi Nene-Shezi (Africa do Sul) esta Comissio
«fez histérian e afirmou que «este instrumento
deve ser motivo de orgulho para a OIT e seus
constituintesy.

A Directora executiva da ONUSIDA Jan Beagle
considerou que esta norma tem um «grande
enfoque na protecgdo e na promogio dos
direitos.

Maria Neira, Directora do Departamento de
Saude Pablica e Ambiente da OMS, afirmou que “a
implementacdo da nova norma no local de
trabalho ndo soé apoia os direitos humanos, mas da
um imenso contributo para a prevengiao de todos
os modos de transmissao do VIH».

A Directora do Departamento da OIT
responsavel pelo VIH/sida e o mundo do trabalho,
Sophia Kisting exprimiu com muita satisfacgdo os
resultados alcangados considerando que «fizemos
historia» e que «este instrumento demonstrou o
verdadeiro poder do didlogo social» e que o
objectivo que se fixaram «é alcangavel» e que
mesmo que nido concordemos com todos os
pontos de vista, nem com aquilo que for foi

decidido, deve ter em conta que o Unico inimigo
que esta entre nods é o virus da sida.

Esta Recomendagdo é também a primeira norma
internacional da OIT a referir a igualdade de
género e é das mais abrangentes, ao incluir todas
as categorias de trabalhadores e trabalhadoras,
incluindo economia formal e informal, trabalho
voluntario e forgas militarizadas.

As versoes oficiais da Recomendagao 200 sobre o
VIH, sida e o mundo do trabalho, 2010 e da
Resolugdo relativa a promogio e aplicagio da
Recomendagio sobre o VIH, sida e o mundo do
trabalho, 2010 podem ser consultadas, nas trés
linguas, nas ligagSes abaixo.

http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---
ed_norm/---relconf/documents/meetingdocument/
wcms_141900.pdf - Versio em espanhol da
Recomendagio 200

http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---
ed_protect/---protrav/---ilo_aids/documents/
normativeinstrument/wcms_142008.pdf - Versio
em inglés e francés da Recomendagao 200

http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---
ed_protect/---protrav/---ilo_aids/documents/
normativeinstrument/wcms_141921.pdf - Versio
em espanhol da Resolugio

http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---
ed_protect/---protrav/---ilo_aids/documents/
normativeinstrument/wcms_141898.pdf - Versao
em inglés e francés da Resolugio

* Colaboracdo do Escritério da OIT em Lisboa

OIT apelou ao fim do trabalho infantil

992. Conferéncia Anual da OIT:

Ao aproximar-se o pontapé de saida do
Mundial na Africa do Sul, a Organizagio
Internacional do Trabalho (OIT) apelou
ao mundo, para que nao se esquega da
situagdo dramadtica dos cerca de 215
milhdes de criangas que tém de trabalhar
para sobreviver, ndo usufruindo dos

beneficios nem do

desporto.

da educagido

"Um golo contra o trabalho infantil" foi
o apelo da OIT a comunidade internacional,
ao aproximar-se o Dia Mundial contra o
Trabalho Infantil, assinalado a 12 de
Junho. O organismo das Nagdes Unidas
estd a pedir atengao especial para a meta
de eliminar as piores formas de trabalho
infantil até 201 6.

"Enquanto milhares de milhdes de
pessoas se deixam envolver no
entusiasmo do Mundial de Futebol,
cerca de 215 milhdes de criangas
trabalham para sobreviver. Ir a escola e
brincar sio luxos para elas. O avango
em direccdo ao fim do trabalho infantil
estd a abrandar e nio estamos bem
encaminhados, se quisermos acabar com
as piores formas do flagelo até 2016",
disse Juan Somavia, Director-Geral da
OIT.

Segundo a OIT, serdo realizados, em
mais de 60 paises, eventos para assinalar
o Dia Mundial contra o Trabalho Infantil.
Muitas das actividades destinam-se
também a chamar a atengio para a
iniciativa "Cartdo vermelho contra o
trabalho infantil", promovida pela OIT,
que inclui a publicagio de um guia de
recursos, em conjunto com a FIFA, que
visa usar o futebol para apoiar o
trabalho desenvolvido no ambito de
projectos relacionados com a eliminagao
do trabalho infantil.

Juan Somavia apresenta relatério anual

Na abertura da 99°. Conferéncia
Internacional do Trabalho, a 2 de
Junho, em Genebra, o Director-
Geral da OIT, Juan Somavia,
apresentou o seu relatério anual,
intitulado Recovery and Growth
with Decent Work. O documento
reflecte preocupagio perante a
crescente instabilidade dos
mercados financeiros e a crise da
divida soberana na Europa,
considerando que poderiam por
em causa os esfor¢os mundiais a
favor do relangamento da economia
e do emprego.

“Os grandes actores internacionais
colocaram o objectivo da qualidade
do emprego no centro dos
planos de relangamento”, diz o
documento redigido por Juan
Somavia. “Estamos cada vez mais
preocupados. O avango em
direcgdo a esse objectivo poderia
estar comprometido devido a um
novo agravamento da crise
financeira”.

O Director da OIT adverte
igualmente que, apesar dos sinais
de uma “modesta recuperagio
da economia, surgiu o risco de
uma nova fase da crise financeira,
devido a divida soberana,
comprometendo as perspectivas
de crescimento de certos paises,
expondo potencialmente a
economia mundial e suscitando
novas dlvidas quanto a estabilidade
do sistema monetirio e financeiro
internacional”.

“No periodo decisivo que nos
espera, muitas opgoes em termos
de politicas publicas e privadas
implicardo uma escolha entre
valores humanos e valores de
mercado; entre os interesses do
sector financeiro e os da
economia produtiva; entre as
secgoes da sociedade que irdao
suportar os custos da crise e as
formas de proteger melhor e
empoderar os mais vulneraveis”,
declarou Juan Somavia.

Para mais informagdes


http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/documents/meetingdocument/wcms_141900.pdf
http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_protect/---protrav/---ilo_aids/documents/normativeinstrument/wcms_142008.pdf
http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_protect/---protrav/---ilo_aids/documents/normativeinstrument/wcms_141921.pdf
http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_protect/---protrav/---ilo_aids/documents/normativeinstrument/wcms_141898.pdf
http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/documents/meetingdocument/wcms_140738.pdf
http://www.unric.org/pt/actualidade/28387-abriu-em-genebra-a-99o-conferencia-anual-da-oit-
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Seguro contra riscos climaticos
oferece proteccio a agricultores pobres

Avancos na definicao dos pormenores do
regime mundial sobre alteracdes climaticas

no Global Risk Forum, em Davos,
identifica os principios fundamentais
que podem ajudar a promover
uma utilizagdo mais ampla dos
. seguros indexados ao clima e
descreve a forma como os
doadores e os governos podem
apoiar esse esforgo.

concretos da forma como o regime ira
funcionar na pratica. O Grupo de
Trabalho ad hoc sobre Cooperagio a
Longo Prazo realizou conversagdes
pormenorizadas sobre a redugao dos
gases com efeito de estufa, a adaptagao
aos efeitos inevitiveis das alteracdes
climaticas, a transferéncia de tecnologias
limpas, a redugio das emissoes geradas
pela desflorestagio e o reforgo de capacidades,
bem como disposigoes financeiras e

“O seguro contra riscos climaticos
traz beneficios matuos pois ajuda

Um novo estudo preparado por

As conversagoes sobre as alteragdes

dois organismos das Nagbes os pequenos agricultores a | climiticas promovidas pelas Nagdes institucionais.
Unidas chama a atengdo para o enfrentarem melhor os riscos | Unidas em Bona — com inicio a 3| de
seguro contra riscos de natureza relacionados com as suas | Maio e a duragio de duas semanas — Reuniu-se igualmente em Bona um

ciimatica como ferramenta importante
para proteger os agricultores pobres,
salientando que a emissio de um
seguro desse tipo antes das

actividades agricolas e incentiva
um maior investimento dos
sectores publico e privado nas
zZonas rurais, uma coisa que o

realizaram progressos importantes no
sentido de concluir o que ficou
incompleto na Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre as Alteragées Climaticas

segundo grupo de trabalho sobre
acgdes futuras no dominio do clima, que
se debrugou sobre os compromissos
em matéria de redugdo das emissdes a

sementeiras podera ser mais eficaz I[FAD considera que pode | que teve lugar em Copenhaga em 2009. assumir pelos 37 paises industrializados
do que prestar ajuda de constituir um apoio adicional para que ratificaram o Protocolo de Quioto.
emergéncia, depois de uma os pequenos agricultores e paraas | O documento final devera ser Neste grupo, os paises iniciaram o

trabalho no sentido de converter as
promessas de redugio das emissdes

comunidades”, declarou
Cleaver, Vice-Presidente

calamidade destruir as colheitas. suas

Kevin

apresentado na Conferéncia das
Nacoes Unidas sobre as Alteracdes

"O seguro contra riscos climaticos
pode reduzir a necessidade de
operagoes de emergéncia dispendiosas,
ao preparar para uma catastrofe,
evitando que haja necessidade de se
procurarem solugdes para as suas
consequéndas’, disse Carlo Scaramella,
Coordenador do PAM para as
Alteragdes Climaticas e a Redugiao
dos Riscos de Catastrofes.

O estudo, divulgado pelo PAM e
pelo Fundo Internacional para o
Desenvolvimento Agricola (IFAD)

Associado daquele organismo.

Para mais informagdes

Climaticas em Cancin (COP 16), no
final deste ano.

"Agora, serd possivel dar um grande
passo em Cancun, sob a forma de um
pacote completo de medidas
operacionais susceptiveis de permitir
que os paises tomem medidas mais
rapidas e mais vigorosas em todas as
areas das alteragdes climaticas”, disse
Yvo de Boer.

Na reunido, foram feitos progressos no
que respeita aos pormenores

feitas pelos paises desenvolvidos desde
a Conferéncia de Copenhaga em metas
que possam ser formalmente
comparadas no contexto de negociagoes
das Nagoes Unidas.

Para mais informagdes

Ban Ki-moon pede aos lideres do G20
para investirem na economia "verde"

Durante a Cimeira dos Lideres do
G20, em Toronto, no Canadi, o
Secretario-Geral Ban Ki-moon pediu
aos lideres do Grupo dos 20 (G20)
para intensificarem o investimento
em energias limpas e na economia
verde, no quadro dos esforgos para
realizar os Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM).

"Os riscos — e os custos — da
inaccdo em relagio as alteragdes
climaticas aumentam de ano para
ano. Quanto mais adiarmos, mais
elevado sera o prego que teremos
de pagar”, disse o Secretario-Geral
aos lideres das vinte economias
industrializadas e em desenvolvimento,
durante um almogo de trabalho, a 27
de Junho.

No discurso proferido no mesmo
dia, o Secretario-Geral instou os
membros do G20 a reconhecerem
publicamente os progressos

realizados em Dezembro passado
nas conversacoes das Nacoes
Unidas sobre as alteragdes climaticas
em Copenhaga, na Dinamarca, e a

avangarem, juntamente com a
Convengiao-Quadro das Nagdes
Unidas sobre as Alteragdes

Climaticas (CQNUAC), em direcgio
a "obten¢io de um resultado
significativo e realista" na cimeira que
ira ser acolhida no final deste ano pelo
Presidente mexicano, Felipe
Calderdn, em Cancun.

Pediu igualmente aos governos que
tomassem medidas concretas com
vista a cumprir a promessa, feita em
Copenhaga pelos paises industrializados,
de concederem 100 mil milhdes de
délares de ajuda, por ano, aos paises
em desenvolvimento para atenuar os
efeitos das alteragdes climaticas.

Para mais informagSes

A forma como o mundo lida com os
sectores da agricultura e da energia
sera um factor crucial do desenvolvimento
no séaulo XXI e determinara, em
grande medida, se o crescimento
sera sustentavel para milhares de
milhdes de pessoas, afirma um novo
relatério elaborado com o apoio das
Nagbes Unidas.

Numa altura em que a produgio e o
consumo de combustiveis fosseis e
de alimentos estio a depauperar os
recursos de dagua doce, a causar
perdas ao nivel das florestas e outros
ecossistemas e a aumentar os niveis
de poluigdo, o estudo conclui que
reformar, repensar e rever a forma
como os habitantes do planeta sao
alimentados e consomem combustiveis
podera trazer beneficios ambientais,
sociais e econémicos.

O relatério salienta que a realizagdo
dos objectivos da sustentabilidade
comega em casa, modificando radicalmente
os sistemas de aquecimento e
refrigeracao, a forma como sio utilizados
dispositivos e electrodomeésticos e a
forma como as pessoas se deslocam.

Sectores da agricultura e da energia
deverido contribuir para sustentabilidade
do desenvolvimento futuro

Assumindo uma posicdo talvez
controversa, o relatorio — preparado
pelo Painel Internacional sobre a
Gestdo Sustentdvel de Recursos —
também preconiza uma transi¢do dos
regimes alimentares a base de
proteinas animais para uma
alimentagdo a base de vegetais, a fim
de reduzir as pressdes sobre o
ambiente.

"Desligar o crescimento da degradagdo
ambiental é o principal desafio que os
governos enfrentam num mundo
caracterizado por uma populagio
crescente, pela subida dos rendimentos,
por maiores exigéncias ao nivel do
consumo e pela questido persistente
da redugio da pobreza", disse Achim
Steiner, Director Executivo do
Programa das Nagées Unidas para o
Ambiente (PNUA).

Para mais informagdes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28402-seguro-contra-riscos-climaticos-oferece-proteccao-a-agricultores-pobres-salienta-novo-relatorio-da-onu
http://www.unric.org/pt/actualidade/28476-definicao-dos-pormenores-do-regime-mundial-sobre-as-alteracoes-climaticas-prossegue-nas-conversacoes-de-bona
http://www.unric.org/pt/actualidade/28589-no-segundo-dia-da-cimeira-de-toronto-ban-ki-moon-pede-aos-lideres-do-g20-para-investirem-na-economia-qverdeq
http://www.unric.org/pt/actualidade/28400-sectores-da-agricultura-e-da-energia-deverao-contribuir-para-sustentabilidade-do-desenvolvimento-futuro

Centro de energias renovaveis para a
Africa Ocidental abre em Cabo Verde

Abriu, a 6 de Julho, em Cabo Verde,
um novo centro regional destinado a
ajudar a desenvolver o potencial de
energias renovaveis da Africa
Ocidental, anunciou a Organizagio
das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento Industrial (UNIDO),
que estd a dar apoio ao centro.

O Centro para as Energias Renovaveis
e a Eficiéncia Energética (CEREE), um
organismo especializado da Comunidade
Econdémica dos Estados da Africa
Ocidental (CEDEAO), tem sede na
Cidade da Praia, a capital de Cabo
Verde, e conta com o apoio da UNIDO
e dos governos da Austria, Cabo
Verde e Espanha.

O novo centro ajudara a desenvolver
os mercados das energias renovaveis
e da eficiéncia energética na Africa

Ocidental, a formular politicas, a reforgar
capacidades e a criar mecanismos de
garantia de qualidade, bem como a
elaborar planos de financiamento. Ira
igualmente executar projectos de
demonstragdo susceptiveis de ser
ampliados a escala regional.

"Os sistemas energéticos que existem
actualmente na regido da CEDEAO
nio estio a conseguir apoiar as
perspectivas de crescimento dos mais
de 262 milhdes de habitantes,
especialmente as necessidades dos
pobres. A criagcio do CEREE
representa um marco fundamental
nos esforgos para acelerar a
implantagdo de servigos e tecnologias
baseados nas energias renovaveis e na
eficiéncia energética”, disse Yoshiteru
Uramoto, assessor do Director-Geral
da UNIDO.

"Investir em sistemas de energias
renovaveis e introduzir tecnologias
assentes na eficiéncia energética
contribuird para o desenvolvimento
econdémico e social da regido, sem
prejudicar o ambiente", acrescentou.

Para mais informagdes

Comissdo Oceanografica da UNESCO
celebra 50 anos

A Comissio Oceanografica
Intergovernamental (COlI) celebrou, a
8 de Junho, o seu cinquentenario,
uma oportunidade para fazer um
balano da sua ac¢io a favor da
melhoria dos conhecimentos acerca
dos mares e dos oceanos e da
influéncia destes na regulagio do
clima.

“Em parceria com outros organismos
da ONU e virias centenas de
laboratérios de investigagio marinha
e oceanografica, a COIl desempenha
um papel fundamental na resposta a
alguns dos grandes desafios que o
mundo enfrenta”, sublinhou a
Directora-Geral da UNESCO, Irina
Bokova, durante a celebragao deste
quinquagésimo aniversario, na sede da
Organizagao em Paris.

Entre os desafios, figuram a identificagdo
e a protecgio da diversidade bioldgica
marinha, a vigilincia das alteragdes
climaticas e a coordenagio dos sistema
de alerta de tsunamis. Para Irina
Bokova, “nunca como hoje a COI foi
tao indispensavel”.

Neste dia, a COI enviou uma “Mensagem
aos povos e as nagdes do mundo em
nome do Oceano”. A Mensagem
recorda que “os residuos da nossa
sociedade, que procedem da
agricultura, da indistria e de uma
populagao urbana crescentes, sdo
lancados nos solos e na atmosfera e
reaparecem nas frageis aguas
costeiras e até no centro das massas
aquaticas”. Segundo o texto, devemos
“reconhecer, colectivamente e sem
qualquer ambiguidade, a importancia
dos oceanos para a nossa existéncia
no planeta. O oceano purifica o ar
que respiramos, influencia o tempo, o
clima e a agua de que dependemos”.

A mensagem é acompanhada de um
“Apelo pelo oceano”, em que se pede
aos responsaveis pela tomada de
decisGes que atribuam mais importancia
aos programas de gestdo das costas e
dos oceanos bem como as ciéncias e
tecnologias oceanograficas.

Além das celebracdes deste
cinquentenario, no Dia Mundial dos
Oceanos tiveram lugar a inauguragao
de uma exposi¢do sobre a COIl na
sede da UNESCO, bem como a
apresentagao do livro Troubled Waters:
Ocean Science and Governance, de
Geoff Holand e David Pugh
(Cambridge University Press).
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Recuperacido de ecossistemas danificados
pode gerar riqueza e emprego

Recuperar florestas, lagos e outros
tipos de reservas naturais que estio
danificadas ou depauperadas pode
gerar riqueza, criar empregos e tornar-
se um meio de atenuar a pobreza,
afirma um relatério do Programa
das Nagdes Unidas para o
Ambiente (PNUA) que foi langado
hoje.

O relatério identifica milhares de
projectos de recuperagio de
ecossistemas no mundo inteiro e
descreve mais de 30 iniciativas que
estio a transformar a vida de
comunidades e paises de todo o
planeta.

Intitulado Dead Planet, Living Planet:
Biodiversity and Ecosystem Restoration
for Sustainable Development, o
relatério salienta que, longe de
representarem um custo para o
crescimento e o desenvolvimento,
muitos investimentos em recursos
da natureza degradados podem
gerar retornos substanciais e
multiplos.

"Este relatorio visa transmitir duas
mensagens fundamentais aos governos,
as comunidades e aos cidadaos, no Dia

Mundial do Ambiente e em 2010, Ano
Internacional da Biodiversidade, a
saber: os prejuizos causados pela
recente crise econdémica nao sao
nada em comparagao com os que a
ma gestdo de recursos naturais e da

natureza estd a causar ao
desenvolvimento”, disse Achim
Steiner, Director Executivo do
PNUA.

"O investimento e reinvestimento
bem planeados no restabelecimento
destas grandes infra-estruturas
naturais e da natureza nio sé tém
uma taxa de retorno elevada, como
serao fulcrais, se nao fundamentais,
para a sustentabilidade num mundo
de aspiragdes, populagdes e
rendimentos crescentes e de
solicitagbes cada vez maiores aos
recursos naturais do planeta", disse
Achim Steiner em Kigali, no
Ruanda.

O relatério salienta que manter e
gerir ecossistemas actualmente
intactos deve ser a principal
prioridade. No entanto, atendendo
a que mais de 60% dos
ecossistemas, desde péantanos e
recifes de corais a florestas e solos,

ja estdo degradados, deve-se
atribuir igual prioridade a sua
recuperagao.

Para mais informagSes

Convencao sobre comércio de espécies
selvagens ameacadas

celebra 35°

A Convengiao sobre o Comércio
Internacional das Espécies de Fauna
e Flora Selvagens Ameagadas de
Extingdo (CITES) celebrou, | de
Julho, o seu 35° aniversario, tendo
aproveitado o momento para
exortar a implementagido de novas

normas adequadas sobre os
produtos de consumo fabricados a
partir de espécies animais e
vegetais selvagens, como os
medicamentos, os produtos de
beleza ou os artigos de moda.

“Embora nenhuma das 34 000
espécies protegidas pela CITES se
tenha extinguido até hoje devido
ao comércio internacional, as
crescentes pressdes exercidas
sobre os recursos biologicos

aniversario

tornam a regulamentagio do
comércio mundial das espécies
selvagens ainda mais pertinente
hoje do que em 1975, quando da
entrada em vigor deste instrumento
mundial sem precedentes”, afirmou
John Scanlon, Secretario-geral da
CITES, durante uma cerimonia
organizada na sede da CITES, em
Genebra.

“Esta convencdo revelou-se
visionaria, ao conseguir aplicar
regras praticas sobre o comércio
mundial das espécies terrestres e
marinhas, antes do boom criado
pela liberalizagdo do comércio e a
aceleracdo das transac¢des via
Internet. A CITES ¢, portanto,
parte integrante da transigio para
uma economia verde do século
XXIl, utilizando menos recursos”,
sublinhou, pelo seu lado, o
Director do Programa das Nagdes
Unidas para o Ambiente (PNUA),
Achim Steiner, que administra
também o Secretariado da CITES.

Para mais informagSes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28684-centro-de-energias-renovaveis-para-a-africa-ocidental-apoiado-pela-onu-abre-em-cabo-verde
http://www.unep.org/pdf/RRAecosystems_screen.pdf
http://www.unric.org/pt/actualidade/28422-recuperacao-de-ecossistemas-danificados-pode-gerar-riqueza-e-emprego-diz-relatorio-do-pnua-
http://www.unric.org/pt/actualidade/28672-convencao-sobre-comercio-de-especies-selvagens-ameacadas-celebra-35o-aniversario

Massacre de Srebrenica: TPlY condena
sete sérvios bosnios

O Tribunal Penal Internacional para
a ex-Jugoslavia (TPIY) condenou, a
10 de Junho, sete sérvios bosnios
pelo seu envolvimento na morte de
mais de 7000 mucgulmanos bdsnios,
ap6és a queda dos enclaves de
Srebrenica e Zepa, na Bosnia e
Herzegovina, em Julho de 1995. O
massacre, o pior cometido na
Europa, desde a Segunda Guerra
Mundial, foi qualificado de genocidio
pelo TPl e o Tribunal Internacional
de Justica (T1J).

“A U(nica pena que se impoe € a
prisio perpétua. Assim, sois
condenados a prisio perpétua”,
disse o Presidente do Segundo Juizo
do TPIY, o juiz Carmel Agius,
dirigindo-se ao ex-tenente-coronel
Vujadin Popovic, de 53 anos, e ao
ex-coronel Ljubisa Beara, de 70
anos. Reconhecidos culpados de
genocidio, exterminagao, homicidios
e perseguicoes, estes dois antigos
chefes do Exército da Republica
Sérvia da Bosnia (VRS) sdo
condenados a prisdo perpétua.
Qutros cinco oficiais foram condenados
a penas de prisio que vao de 5 a 35
anos.

O TPIY reconheceu a existéncia de
dois “intentos criminosos comuns”
na Bodsnia, em Julho de 1995: um
consistiu em assassinar os homens
mugulmanos da Bosnios e o outro,
em obrigar a populagio mugulmana
bdsnia a abandonar os enclaves de
Srebrenica e Zepa, protegidos pela
ONU. Disse que ficou provada a
execugio de pelo menos 5336
pessoas, apos a queda dos dois
enclaves, acrescentando que o
nimero de vitimas rondava, na
realidade, as 7800.

“A dimensio e a natureza da
operagdo assassina, o numero
espantoso de vitimas, a forma
organizada e sistemdatica como os
assassinios foram cometidos, a
perseguicio encarnigada das vitimas
e a intengdo provada de eliminar

todos os homens muculmanos
bosnios capturados ou que se
rendiam, provam sem qualquer

margem de ddvida que se tratou de
um genocidio”, diz o Segundo Juizo
do TPIY.

Para mais informagdes

Quénia cria novo tribunal para julgar piratas

O Governo queniano dotou-se de
um novo tribunal judicial dedicado
especialmente ao julgamento dos
casos de pirataria. O Quénia é o
pais do Corno de Africa que
alberga o maior ndmero de
piratas, detidos, na maioria dos
casos, devido aos actos praticados
no golfo de Aden.

Actualmente, estio em fase de
julgamento 123 casos de pirataria.
O novo tribunal, sedeado no
porto de Mombaga, devera
permitir melhorar a eficacia do
sistema judicial e proporcionar
condigoes seguras e modernas
para o julgamento dos casos de
pirataria.

O tribunal, financiado pelo
Gabinete das Nagdes Unidas
contra a Droga e o Crime
(UNODC), foi inaugurado no
passado dia 24 de Junho pelo
Ministro queniano da Justiga,
Mutula Kilonzo.

Segundo os nlimeros da Organizagio
Maritima Internacional (OMI), sé
no ano de 2009, houve 406
ataques recenseados, 746
tripulantes tomados como reféns,
8 marinheiros mortos e mais 59
feridos. No total, foram desviados
47 navios comerciais ou de
recreio e os resgates extorquidos
aos armadores cifraram-se em 60
milhdes de dolares, somas
colossais que fazem da pirataria
uma actividade criminosa
apetecivel e incentivam aqueles
que a praticam.

“Os numeros sao alarmantes,
devemos apoiar os dispositivos
que funcionam e reforgar aqueles
que devem ser reforgados”, disse
Ban Ki-moon, quando de uma
reunido informal da Assembleia
Geral, no passado més de Maio.

Para mais informagdes
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Nao havera impunidade para os crimes
cometidos na Geoérgia,
segundo o Procurador do TPI

O Procurador do Tribunal Penal
Internacional (TPIl), Luis Moreno-
Ocampo, afirmou que nido haveria
impunidade para os crimes graves
cometidos na Georgia, justamente
quando uma delegacio do seu
Gabinete acabava de concluir uma
visita de trés dias (22-24 de Junho)
ao pais.

O objectivo da visita era obter das
autoridades georgianas um
complemento de informagbes sobre
a investigagio que levam a cabo
actualmente sobre os crimes que
teriam sido cometidos no contexto
do conflito armado que eclodiu na
Ossétia do Sul (Geodrgia), em Agosto
de 2008.

O TPI poderia ter competéncia para
julgar crimes susceptiveis de ter sido
cometidos no territério da Georgia,
nomeadamente a deslocagio forcada
de civis, o assassinio de soldados
responsaveis pela manutengdo da paz
e ataques contra alvos civis.

“O Estatuto de Roma garante o fim
da impunidade”, declarou o
Procurador Moreno-Ocampo na
Haia. “E aos Estados que compete,
em primeiro lugar, investigar e
acusar os presumiveis autores. O
Tribunal s6 intervém quando nio ha
um verdadeiro procedimento penal a
nivel nacional”, acrescentou.

Durante a sua visita, a delegacio
conseguiu que lhe fosse apresentado
um balango da situagdo, no que se
refere as investigagdes ordenadas
pelo Procurador Geral georgiano e a
sua equipa, e encontrou-se com o
Ministro de Estado para a Reintegragdo,
o Presidente do Supremo Tribunal e
outros altos responsaveis dos
ministérios da Justica, dos Negocios
Estrangeiros e da Defesa. Os
membros da delegagbes reuniram-se
também com representantes de
ONG georgianos.

“Estamos muito gratos as autoridades
georgianas por nos terem prestado
assisténcia”, declarou o Procurador.
“E imperativo levar a cabo investigagdes
acerca das pessoas sobre as quais recai a
principal responsabilidade por crimes
graves”.

Para mais informagdes

ONU louva compromisso de por termo a
utilizacdo de criancas-soldado,
assumido por seis paises da Africa Central

da Africa Central
comprometeram-se a deixar de

Seis paises
recrutar criangas-soldado, uma
medida que foi saudada pelo Fundo
das Nagdes Unidas para a Infancia
(UNICEF) como um passo em
frente no sentido de oferecer a
todos os jovens da regiao uma vida
melhor.

Na Declaragio de Jamena,
adoptada a 9 de Junho, os seis
paises — Camardes, Chade,
Republica Centro-Africana, Niger,
Nigéria e Suddo — enunciaram os
seus compromissos em matéria de
protecgao das criangas, de acordo
com as normas internacionais,
incluindo o Protocolo Facultativo a
Convencao sobre os Direitos da

Crianga relativo a Participagdo de
Criancas em Conflitos Armados.

“Este € um novo comeco em
Africa, um passo firme no sentido
de dar a todas as criangas da
regidao a dignidade e a infincia de
que tio frequentemente foram
privadas por décadas de conflito.
Chegou o momento de traduzir
em acgdes concretas estas palavras
tio fortes”, disse Marzio Babille,
Representante da UNICEF no
Chade.

A declaragio pretende também
melhorar as oportunidades das

criangas — nomeadamente nos
dominios da educagio e do
emprego — depois de terem
deixado de integrar grupos

armados, e cria um comité para
acompanhar a aplicagao do texto.

Para mais informacdes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28438-massacre-de-srebrenica-tpiy-condena-sete-servios-bosnios
http://www.unric.org/pt/actualidade/28564-nao-havera-impunidade-para-os-crimes-cometidos-na-georgia-segundo-o-procurador-do-tpi
http://www.unric.org/pt/actualidade/28559-quenia-cria-novo-tribunal-para-julgar-piratas
http://www.unric.org/pt/actualidade/28467-onu-louva-compromisso-de-por-termo-a-utilizacao-de-criancas-soldado-assumido-por-seis-paises-da-africa-central

Baixa da producio de coca na Colombia
e aumento preocupante no Peru

O Gabinete das
Nacées  Unidas
contra a Droga e o
Crime (UNODC)
alertou para o
aumento “preocupante” da cultura da
coca no Peru, pais que esta prestes a
ultrapassar a Colémbia, primeiro
produtor mundial.

“Exorto o Governo peruano a agir
em todas as frentes para melhorar o
acesso a saude e reforgar a seguranca,
ampliando as iniciativas que visam
proporcionar meios de vida sustentaveis
as populagées, alargando os
programas de prevengao do consumo
de droga e de tratamento e
reforcando a aplicagio da lei e a
cooperagido regional”, declarou
Antonio Maria Costa, Director
Executivo do UNODC, por ocasidao
da publicagdo que resume o estado da
cultura de coca em quatro paises
andinos: Colémbia, Peru, Bolivia e
Equador.

No Peru, a cultura de coca aumentou
6,8%, num ano, tendo atingido os 59
900 hectares de superficie cultivada.
Em dez anos, a cultura aumentou
55%.

Na Colémbia, a cultura diminuiu 16%,
num ano, reduzindo a superficie cultivada
a 68 000 hectares, ou seja, 60%
menos do que ha dez anos, diz o
relatério do UNODC.

“As medidas tomadas pelo Governo
colombiano ao longo dos anos, conjugando
seguranga e desenvolvimento, estio a

dar fruto”, sublinhou Antonio Maria
Costa.

A coca representa apenas 0,2% do
Produto Interno Bruto (PIB) da
Colémbia, ou seja, 494 milhdes de
dolares.

Na Bolivia, o UNODC refere um
aumento de |% da superficie cultivada
(30 900 hectares).

“A Bolivia necessita de apoio para
erradicar a coca e desenvolver as
regides de Yunaga e Chapare, a fim
de oferecer uma alternativa as
populagbes”, disse o Director
Executivo da UNODC.

No entanto, o valor da coca diminuiu.
Representava, na Bolivia, 265 milhes
de dolares, em 2009, quando, com
uma superficie cultivada inferior, o
peso financeiro da coca se elevava a
293 milhdes de délares, em 2008.

“Ha limites ao que os governos
andinos podem fazer, se as pessoas
continuarem a consumir cocaina”,
lamentou Antonio Maria Costa.
“Compete também aos governos dos
paises onde se consome cocaina, na
Europa e na América do Norte,
assumir a sua quota-parte de
responsabilidade e reduzir a procura”,
concluiu.

Para mais informagSes

ONU realca necessidade de combater a ameaca
crescente da criminalidade organizada

=5

Altos funcionarios da ONU realgaram, a
17 de Junho, a urgéncia de combater a
criminalidade organizada, que,
segundo um novo relatério, estd a
adquirir uma dimensao mundial e
representa uma ameaga para a paz, o
desenvolvimento e mesmo a
soberania nacional.

Intitulado The Globadlization of Crime, o
relatério examina os grandes fluxos
de trafico de droga, armas de fogo,
contrafac¢des, recursos naturais
roubados, pessoas traficadas para fins
de exploragio sexual ou trabalho
forcado e migrantes clandestinos, e
sugere formas de combater estas
ameagas.

Produzido pelo Gabinete das Nagdes
Unidas para a Droga e a Criminalidade
(UNODC), o relatério realga
igualmente as deficiéncias das
respostas nacionais a criminalidade
transnacional, apelando a respostas

mundiais baseadas na Convengio das
Nagdes Unidas contra Criminalidade
Organizada Transnacional, que foi
adoptada ha uma década na cidade
italiana de Palermo.

"Para combater a criminalidade
organizada transnacional, € necessario
também nos nos organizarmos”, disse
o Secretirio-Geral Ban Ki-moon,
dirigindo-se aos participantes numa
reunido de alto nivel da Assembleia
Geral sobre a questio.

O Director Executivo do UNODC,
Antonio Maria Costa, fez notar que
nao se trata apenas de uma ameaca
econémica."Os lucros do crime e a
ameaca de usar ou o uso da forga
permitem que os criminosos
influenciem processos eleitorais,
politicos e o poder”, disse.

Segundo o relatério, s6 na Europa ha
cerca de 140 000 vitimas do trifico
de seres humanos para fins de
exploragao sexual.

Para mais informagdes
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Novas drogas, novos mercados no mundo,
segundo um relatério do UNODC

O consumo de drogas esta a
estabilizar nos paises desenvolvidos,
mas tem aumentado nos paises em
desenvolvimento e os produtos
tradicionais — heroina, 6pio e
cocaina — tendem a ser substituidos
por estimulantes do tipo das
anfetaminas e medicamentos
sujeitos a receita médica, segundo
um relatério do Gabinete das
Nagoes Unidas contra a Droga e o
Crime (UNODC).

O World Drug Report 2010, langado,
a 23 de Junho, pelo UNODC, diz
que o numero de consumidores de
drogas sintéticas — estimado em
cerca de 30 a 40 milhdes de
pessoas no mundo inteiro — em
breve excedera o dos opiaceos e de
cocaina juntos.

“Nao resolveremos o problema da
droga, se nos limitarmos a
transferir a dependéncia da cocaina
e da heroina para outras drogas”,
afirmou o Director Executivo do
UNODC, Antonio Maria Costa,
acrescentando que existem drogas
em quantidades ilimitadas, produzidas
em laboratérios ilegais, a um custo
insignificante.

WORLD DRUG.._
RepORT/() 1)

O relatério mostra também que a
cannabis continua a ser a substancia
ilicita mais consumida em todo o
planeta, sendo fumada pelo menos
uma vez por ano por cerca de 130
a 190 milhdes de pessoas. E
produzida em quase todos os
paises. O facto de o seu consumo
estar a diminuir nos mercados da
América do Norte e de algumas
partes da Europa, € mais uma prova
da mudan¢a dos padrdes de
consumo de droga.

“E tempo de assegurar o acesso
universal ao tratamento da
toxicodependéncia”, disse Antonio
Maria Costa, que exortou a que a
salde passasse a ser um elemento
fulcral do controlo das drogas e
pediu um maior respeito pelos
direitos humanos.

Para mais informagdes

Trafico de pessoas é

uma das actividades

ilegais mais lucrativas na Europa

O trifico de pessoas é uma das
actividades ilegais mais lucrativas na
Europa, segundo um relatério das
Nagdes Unidas, lancado, a 30 de
Junho, pelo Gabinete das Nagoes
Unidas contra a Droga e o Crime
(ONUDC), em Espanha, que se
tornou, assim, o primeiro pais do
continente a aderir a Campanha
Coragido Azul contra o trifico de
seres humanos.

O relatorio, intitulado Trafficking in
persons to Europe for sexual
exploitation, publicado pelo
UNODC, mostra que os grupos
criminosos obtém cerca de 3 mil
milhdes de dolares por ano gragas a
exploragio sexual e ao trabalho
forcado de cerca de 140 000
pessoas.

Na sua maioria, as vitimas sao
mulheres, que siao objecto de
exploragio sexual ou sujeitas a
trabalho forcado. Entre outras
formas de trafico figuram a servidio

domeéstica, a extracgdo de orgios e
a exploragao de criangas.

“Os Europeus pensam que a
escravatura foi abolida ha séculos.
Mas olhai a vossa volta e vereis os
escravos no meio de vos. Temos de
intensificar os esforgos para reduzir
a procura de produtos produzidos
por escravos ou através da
exploragio de seres humanos”,
declarou o Director Executivo do
UNODC, Antonio Maria Costa.

Aproximadamente 84% das vitimas
na Europa sio objecto de trafico
para exploragdo sexual. Na sua
maioria trata-se de mulheres que
sdo violadas, violentadas, drogadas,
aprisionadas e vitimas de
chantagem e véem o seu passaporte
ser-lhe confiscado.

Na Europa, 32% das vitimas provém
dos Balcas, 19% vém dos paises da
ex-Unido Soviética, 13%, da
América do Sul, 7%, da Europa
Central, 5%, de Africa, e 3%, do
Leste Asidtico.

O numero de acgdes judiciais
contra traficantes é relativamente

baixo, se comparado com o
numero de vitimas, lamenta o
relatério.

Para mais informagdes


http://www.unric.org/pt/actualidade/28491-baixa-da-producao-de-coca-na-colombia-e-aumento-preocupante-no-peru
http://www.unodc.org/unodc/en/data-and-analysis/WDR-2010.html
http://www.unric.org/pt/actualidade/28507-novas-drogas-novos-mercados-no-mundo-segundo-um-relatorio-do-unodc
http://www.unodc.org/documents/data-and-analysis/tocta/TOCTA_Report_2010_low_res.pdf
http://www.unric.org/pt/actualidade/28482-funcionarios-da-onu-realcam-a-necessidade-de-combater-a-ameaca-crescente-da-criminalidade-organizada
http://www.unric.org/pt/actualidade/28605-trafico-de-pessoas-e-uma-das-actividades-ilegais-mais-lucrativas-na-europa

Na abertura da Conferéncia de Revisio do
Tribunal Penal Internacional (TPl), Ban Ki-
moon anunciou o fim da era da impunidade.
“De uma forma lenta mas segura, esta a surgir
uma nova era, a da prestagio de contas,”
afirmou o SG das Nag¢des Unidas.

O TPI nasce intimamente ligado a ONU, mas é
uma organizagao internacional independente
baseada no Estatuto de Roma de 1998, que
entrou em funcionamento a | de Julho de 2002.
Tem |Il Estados Partes — Estados que
reconhecem a jurisdicio do Tribunal — e
competéncia sobre quatro crimes: genocidio,
crimes contra a humanidade, crimes de guerra
e crimes de agressio, desde que cometidos
depois da entrada em vigor do Estatuto e
desde que cometidos no territério de um
Estado Parte ou por um seu nacional. Esta
regra ndo se aplica se a situagdo for referida ao
Procurador (Luis Moreno-Ocampo) pelo
Conselho de Seguranga.

Em Kampala, de 3|1 de Maio a 10 de Junho,
reuniu-se a Conferéncia de Revisio do TP,
aberta aos Estados Partes mas também a
Estados Nao-Parte (por exemplo, os Estados
Unidos) e a sociedade civil, com uma dupla
agenda: (i) a revisio prevista no Pproprio
estatuto e que devera ocorrer sete anos apos a
entrada em vigor do mesmo (art. 123.°) e (ii) o
fazer o balango dos progressos do Tribunal e
do seu impacto.

A escolha de Kampala ficou a dever-se ao facto
de o Uganda ter sido o primeiro estado a
referir um caso ao TPl reconhecendo a
importincia deste para a construgio da paz e
da justica. O TPl esta, hoje, a levar a cabo
investigagdes sobre cinco situagoes: Uganda,
Republica Democratica do Congo, Republica
Centro Africana, Sudio e Quénia. Todas estas
situagdes foram referidas ao TPl pelos
governos nacionais, a excepgao do Sudio, que
foi referida ao Procurador pelo CSONU e
resultou num mandado de captura ao
presidente sudanés em exercicio.

Curiosamente, um dos episddios que animou o
debate nas margens da Conferéncia foi a noticia
de que Bashir nio iria a Cimeira da Unido
Africana, que se realizava em Kampala umas
semanas depois, pois o Uganda é um Estado
Parte do TPl e tem a obrigagdo de colaborar
com o Tribunal, nomeadamente executando o
mandado de captura e entregando Bashir ao
Tribunal. A situagao fez subir a tensdo entre os
dois paises e terminou com Kampala
retratando-se e dizendo que o presidente do
Sudio seria bem-vindo na Cimeira da UA. Este
¢é apenas um dos exemplos daquilo que alguns
rapidamente se apressaram a classificar como a
dicotomia entre paz e justiga.

Voltando aos trabalhos da Conferéncia, a
agenda de balango contemplou as questoes da
complementaridade (e o refor¢o da chamada
complementaridade positiva com o reforgo das
capacidades dos Estados Partes e de outros
estados para que possam julgar os crimes
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O Fim da Era da Impunidade

internacionais da competéncia do Tribunal), da
coordenagdao (com énfase na partilha de boas
praticas, de legislagio de implementacdo,
acordos, etc.), do impacto do TPI
(nomeadamente no refor¢o dos direitos das
vitimas e o contributo do Fundo de Garantia
para as Vitimas — desde 2005 — e do TPI para a
dignidade das mesmas e das comunidades). O
Ultimo tema em debate foi a integragio da paz
e justica, como faces da mesma moeda, e o
papel do TPl e de processos como as comissoes
de acolhimento, verdade e reconciliagdo para os
processos de paz e de transigao.

Na agenda emendas ao Estatuto de Roma, trés
questoes dominaram o debate.

Um dos temas relevantes foi a discussdo sobre
o artigo 124.° Este prevé que um Estado possa
declarar que, durante um periodo de sete anos
a contar da data de entrada em vigor do
presente Estatuto no seu territdrio, ndo aceitara a
competéncia do Tribunal relativamente aos
crimes do artigo 8.° (crimes de guerra), quando
haja indicios de que um crime tenha sido
praticado por seus nacionais ou no seu
territorio. Este artigo foi incluido para facilitar a
adesio ao Estatuto e promover a sua
universalizagao. A conferéncia decidiu que este
artigo nao seria emendado e agendou uma nova
discussao para 2015.

Outra das emendas foi a decisdo de incluir no
artigo 8.° e colocar sob jurisdi¢io do TPl o uso
em conflitos internos de determinadas armas
envenenadas e balas que se expandem, gases
asfixiantes ou venenosos, e todos os outros
liquidos, materiais e mecanismos inadmissiveis.
Fundamental foi a questio da definicdo do
crime de agressdo. O crime de agressdo é um
crime da competéncia do Tribunal (artigo 5.°)
mas cuja defini¢do (elementos) e condigdes em
que o tribunal poderd agir estavam a ser
trabalhadas desde Julho de 2009. Um dos temas
que mais impediu um consenso nestas matérias
foi o do papel do CSONU na determinagio da
existéncia de um crime de agressdo, se algum.
A Conferéncia decidiu, com base na resolugio
da AGONU 3314 (XXIX) de 14 de Dezembro
de 1974, qualificar como agressio o
planeamento, preparagao, iniciagio ou
execugao, por uma pessoa numa posicao de
exercicio de controlo ou direcgdo da acgio
politica ou militar de um estado, de um acto de
agressao que pelo seu caracter, gravidade ou
escala constitui uma manifesta violagio da
Carta da ONU. A jurisdigdo do TPl s6 tera
inicio em 2017 quando for aprovada por 30
Estados Partes.

No que diz respeito a jurisdigdo do Tribunal, a
Conferéncia acordou que o CSNU (agindo ao
abrigo do Capitulo VIl da Carta) possa referir
ao TPl qualquer situagdo em que pareca ter
ocorrido um acto de agressao, independentemente
de os Estados envolvidos serem ou nao
Estados-Partes. Também o Procurador pode
dar inicio a uma investigagao sobre um acto de
agressao por sua iniciativa ou a pedido de um
Estado Parte, desde que obtenha a autorizagdo

do Juizo de Instrugdo do Tribunal. Neste caso,
o Tribunal n3o tera jurisdigdo sobre crimes de
agressao cometidos no territério de Estados
nao partes ou pelos seus nacionais, ou sobre
Estados Partes que tenham declarado que nao
aceitam a jurisdicao do Tribunal sobre o crime
de agressao.

O papel do CSONU na determinagio da
existéncia de um crime de agressio foi um dos
temas que mais reacgoes negativas provocou
em Kampala. Receando que o Tribunal veja a
sua independéncia perdida no meio de lutas
politicas, os criticos avisaram que a tal
dicotomia paz e justica seria recordada todas as
vezes que se quisesse julgar um Estado forte
pelo crime de agressao. Este argumento vai ao
encontro dos detractores do Tribunal que,
lembrando que todas as situagoes sob a
atencdo do Tribunal aconteceram em Africa,
temem um Tribunal altamente politizado.

De facto, as 5 situagdes que ocupam o TPI
aconteceram em Africa e também é verdade
que o CSONU tem um poder notavel na
determinagdo da existéncia de um acto de
agressiao e na referéncia do mesmo ao TPI
Ndo é menos verdade que das 5 situagoes,
quatro foram referidas ao TPl pelos proprios
governos, e apenas o caso do Sudio resulta de
uma acgdo do CSONU - isto revela que os
Estados africanos que ratificaram o Estatuto de
Roma também querem o fim da era da
impunidade. A acgdo do CSONU no crime de
agressdo resulta da pratica actual e visa, num
futuro préoximo esperamos, poder superar a
questao do reconhecimento da jurisdicaio do
Tribunal.

O trabalho desenvolvido pelo TPI constitui um
forte alicerce da nova era anunciada em 1998 e
que paulatina mas constantemente esta a ser
construida. E uma era em que a impunidade é
ameagada pela garantia da justica as vitimas, em
que garantir a paz nao significa adiar a justica.
Como é uma era tio nova e distinta das
anteriores provoca receios; mas s6 devem
temer o TPl os que ndo acreditam que a
prestagio de contas é hoje uma parte
integrante da governagao e que os povos nao
tém direito a viver em dignidade. Mas, nio
obstante as imperfei¢des, a era nova esta a ser
construida.

Moénica Ferro
Docente do Instituto Superior de Ciéncias Sociais e
Politicas

* Os artigos publicados nesta seccdo expressam exclusivamente os pontos de vista da autora, ndo devendo ser interpretados como reflectindo a posicdo da ONU.
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Homicidio Conjugal em Portugal - rupturas violentas da conjugalidade

HOMICIDIO
CONJUGAL

EM PORTUGAL

ELZA PAIS

Ternos soici

Acaba de ser lancada uma nova edigao, revista e
actualizada do livro, O Homicidio Conjugal em
Portugal, de Elza Pais. Trata-se de um estudo
Unico no pais, baseado em trabalho de campo
levado a cabo junto de um universo representativo
de pessoas condenadas por homicidio conjugal ou
relacionado com a conjugalidade. A andlise dos
dados recolhidos, permite reflexdes surpreendentes:
ao lado das imagens contemporaneas da familia-
refugio, lugar de intimidade, autenticidade,
afectividade e privacidade, temos, indesmentiveis
sinais de um reverso dramdtico: mentira,
opressio, subjugagdo, a familia geradora de
violéncia, quando nio de morte.

Enquadrando a violéncia doméstica no quadro
geral da violéncia, os dados revelam que a familia é
o local onde existe maior violéncia, mais do que
em qualquer outro meio social. Vinte e cinco por
cento da criminalidade registada ocorre no seio da
familia, uma percentagem que seria ainda maior se
todos os casos de violéncia que ai ocorrem
fossem denunciados.

Nos dois prefacios do livro, Nelson Lourenco,
na primeira edi¢io, e Laborinho Lucio, na
segunda, destacam a qualidade e actualidade desta
investigagdo. «Este é um trabalho sobre gente,
tomada no mais intimo da sua complexidade e da
sua dimensdo paradoxal», escreve Laborinho
Licio, acrescentando: «Mas é também uma obra
sobre os valores, sobre o sentido das relagcdes
entre sujeitos portadores da dignidade humana,
sobre a responsabilidade social e politica, sobre a
importancia dos direitos e do seu reconhecimento
no outro, enfim, sobre ‘o valor do outro’.» Nelson
Lourengo, por seu lado, destaca as qualidades da
investigagdo: «Recorrendo a metodologias
quantitativas e qualitativas, a autora criou as
condigées para um estudo que concilia a leitura
sociografica do homicidio conjugal com o
aprofundamento da andlise da ruptura violenta da
conjugalidade. Para além da anatomia do crime,
ensaia-se a sua leitura compreensiva.»

Mais do que um livro, trata-se de um percurso.
Da-nos conta das contradi¢gdes e dos paradoxos
da vida, onde o amor, o 6dio e a violéncia se
misturam. Trata a vida de Mulheres e Homens que
ao tirarem a vida a outros, também ficaram com
menos vida. Subtrairam em vez de somarem, e o
resultado desta equagio é que ninguém ganha,
todos perderam. Ao destruirem o outro, também
se destruiram.

A literatura ¢ talvez o espelho mais persistentemente
disponivel para percebermos as contradi¢des e
subtilezas dos processos histéricos de violéncia de
género.

Apenas algumas referéncias que gostaria de aqui
deixar.

Elza Pais*

V. Woolf quis mostrar na sua obra de que forma a
sociedade patriarcal infligia as mulheres a maior de
todas as violéncias e criava barreiras a criatividade
feminina. As mulheres eram educadas para a
rendncia, o que se tornava num processo doentio
de que as mulheres vitorianas sdo disso exemplo.
Mostrou de que forma o modelo de
desenvolvimento feminino é sempre feito em
termos de alternativa e nunca de
complementaridade. A mulher viu-se sempre
obrigada a sacrificar uma vida (privada), para
poder ter a outra (publica).

Clarissa, em Mrs Dolloway, reconhece que o
processo de constituicdo da identidade feminina é
doloroso e complexo, feito de inibigdes e
renincias “pode afirmar-se que a feminilidade
normal ¢ algo de fragil e delicado que se constitui
como o saldo positivo de um somatério de
perdas”. Apesar dos seus esfor¢os como mae,
esposa e anfitria, Clarissa sente um enorme vazio.

A resolugio do conflito edipiano teve um prego
muito alto, porque a obrigou a uma escolha entre
dois afectos de sinal contrario, em que um
continha em si a aprovagdo da sociedade, e o
outro era, por essa mesma sociedade, rejeitado
como desviante.

Nio se tratava de uma escolha, mas de uma
renincia em nome das conveng¢des. A mulher em
V. Woolf vive a violéncia da rendncia para nio
sofrer a violéncia da condenagdo publica ou da
loucura. A violéncia reside numa ldgica que
impedia o acesso da mulher a cultura e aos
centros de poder.

A violéncia contra as mulheres, além de ser uma
experiéncia limite e extrema, é também o
emblema da opressio que a sociedade patriarcal
impds durante séculos as mulheres. Compreender
este fendmeno implica entrar na historia para
destruir o “mito”.

O sofrimento dessas vitimas, para as quais nao
havia qualquer tipo de apoio privado ou publico,
testemunha bem o contexto social do Ocidente
até a 2* Guerra Mundial.

O problema da violéncia conjugal faz parte
integrante da luta pela igualdade e pela
emancipagiao, ndo somente porque os movimentos
feministas o afirmaram, mas também porque a
nossa sociedade privilegia a realizagdo da pessoa e
a emancipagdo individual, sendo que ai a violéncia
constituiu um obstaculo mortifero.

A diferenca dos sexos traduziu-se numa
hierarquia que beneficiou os homens. Mas, no final
dos anos 80, levantou-se por todo o lado um
clamor pelo chamado “direito a diferenga” e pela
“igualdade na diferenga”.

Eem Pequim, em 1995, na 4* Conferéncia Mundial
sobre as Mulheres, dez anos apds o “decénio das
mulheres”, que as Nagbes unidas reafirmam a sua
vontade de promover mais a igualdade entre
homens e mulheres sempre segundo os mesmos
principios: igualdade, desenvolvimento e paz.

As politicas em curso em Portugal beberam aqui a
sua inspiragdo.

Mas, se este fendbmeno universal da dominagio

masculina é cultural, logo pode ser modificado.
Pois, tal como nos Ultimos 35 anos as mulheres
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controlam a reprodugdo no ocidente, também faz
sentido que comecem a controlar este tipo de
dominagao.

Neste estudo vé-se bem o empoderamento das
mulheres nestes ultimos 10/15 anos. Hoje,
recorrem menos a violéncia para pér fim a
violéncia que lhes é infligida, procurando soluges
nao violentas para a conflitualidade conjugal que
vivenciam.

O aumento do homicidio conjugal por parte dos
homens alerta-nos para a necessidade de
continuarmos a promover uma cultura para a
cidadania e para a igualdade, sobretudo junto dos
mais jovens, onde se valorize o respeito pelo
outro, a partilha e a responsabilidade colectiva.

Hoje, fala-se (e activistas homens defendem) numa
nova masculinidade. Uma redefinigdo dos poderes,
de modo a que os homens (pessoas) se permitam
sentirem-se poderosos, sem por essa razio terem
que ser sexistas. Ou, como diz E. Badinter, é
importante que aprendam a impoténcia e a
fragilidade para serem melhores pessoas.

E este o desafio da modernidade: construir novas
masculinidades.

A democracia, sempre imperfeita, ganha-se com
pequenos passos. Tal como nao existe uma Unica
feminilidade, também n3ao existe uma
masculinidade universal, mas multiplas
masculinidades, sendo nesta diversidade que se
expressa a complexidade do real, e nela residem
também as potencialidades de mudanga.

* Nota biogrdfica:

Elza Pais tem uma carreira de investigacdo, académica e
politica dedicada a temas fracturantes da vida social,
como a reinser¢do social de delinquentes, a prevencdo
das toxicodependéncias, o combate a violéncia contra
as mulheres, a promogdo da igualdade de género e a
luta contra todas as formas de discriminagdo. E, desde
Outubro de 2009, Secretdria de Estado da Igualdade
do XVIII Governo Constitucional.

)
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HEADLINE: Exclusiva: Gisele Biindchen

A modelo brasileira Gisele Biindchen acaba de gravar dois videos para uma campanha
do Programa das Nag¢des Unidas para o Meio Ambiente, Pnuma, sobre o Ano
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Internacional da Biodiversidade, celebrado em 2010.

As mensagens, de

I5 e 30 segundos, foram realizadas em portugués. Ela é
Embaixadora da Boa Vontade do Pnuma, desde Setembro do ano passado, quando

recebeu o titulo, numa cerimoénia em Nova lorque.

Em entrevista exclusiva a Radio ONU, Gisele Biindchen disse que ha mais de seis anos
procura maior conscientizacdo global sobre a questio do meio ambiente. Também
falou sobre o projeto ‘Agua Limpa’, em Horizontina, no Rio Grande do Sul, cidade

onde nasceu, e sobre a responsabilidade de ser Embaixadora do Pnuma.

Acompanhe a entrevista, concedida a Daniela Traldi.

RO: Qual a importincia de ter sido
nomeada embaixadora do Pnuma para o
Meio Ambiente, em Setembro do ano
passado?

GB: Eu me senti super honrada e super feliz
porque faz parte de uma batalha pessoal, de tentar
trazer uma conscientizagdo maior para as coisas
que vém acontecendo no meio ambiente. Ja ha
mais de seis anos fago isso com meu blog, meu site
e também os meus chinelinhos. Desde que fiz uma
viagem ao Xingu em 2003, venho tentando trazer
a atengao para todas as coisas que eu acho
importantes nesse sentido, o do meio ambiente.

RO: Ou seja, vocé se sente muito honrada?

GB: Sim, o que mais me deixou feliz é que s6 as
pessoas que apreciam o meu trabalho e visitam o
meu site sabem das coisas que estou tentando
defender, das coisas com que me importo ou falo.
Agora, quando vocé é embaixadora da ONU,
obvio que o que vocé tem a dizer se transforma,
vocé consegue mandar essa mensagem mundialmente
e para muito mais gente. Por isso fiquei muito
honrada, porque acho importantissimo as pessoas
saberem e se interessarem pelo o que esta
acontecendo com o nosso planeta. Essa é a nossa
casa. Se a gente nao cuidar dela, onde a gente vai
ficar? A gente tem que saber que ndo da para ficar
abusando e simplesmente desmatando, sem se
preocupar em como a gente vai viver daqui a 50
anos. Se a gente continuar pensando assim, de
repente daqui a 50 anos nao vai mais estar aqui.

RO: Como vocé avalia a situacio ambiental
hoje no mundo e o que é preciso ser feito
para conservar o planeta, ja que vocé é uma
pessoa bastante engajada?

GB: Com as pequenas coisas vocé ja esta
ajudando. No meu site (www.giselebundchen.com
e www.giselebundchen.com.br) eu dou varias
dicas; nés temos uma acgao super legal pelo Dia
do Meio Ambiente, que pergunta ‘O que vocé vai
se comprometer em fazer para ajudar o Meio
Ambiente?’; e diz coisas como ‘vai tomar banho
demorado e deixar a agua correr? ou ‘vai deixar o
computador ligado enquanto ndo estiver usando?’.
Enfim, vocé vé trezentas coisas que pode fazer e
decide: ‘eu vou me engajar com isso’. Sdo varias
coisas pequenas, mas obviamente que ajudam a
pressionar para que as pessoas saibam e se
eduquem sobre o que pode ser feito. E o governo
também tem que tomar acgOes; seria legal se
incentivasse as empresas a nao poluir em troca de
um tipo de beneficio fiscal, uma redugio de taxas,

ou seja: trabalhar de uma forma maior, que
envolva as empresas, principais responsaveis pelos
impactos e nds, pessoas comuns. Imagine que se
todo ser humano fizesse isso, se preocupasse com
as coisinhas pequenas, faria muita diferenca.

RO: E qual é o projeto em que vocé esta
envolvida na sua cidade natal, no Rio
Grande do Sul, Horizontina?

GB: E uma paixio para mim. Nunca vou esquecer
que conversei com meu pai ha trés anos, durante
nossas férias, e disse para ele que a gente precisava
fazer alguma coisa. Eu ja estava fazendo coisas no
Xingu, tentando limpar os rios, e plantar arvores e
trazer uma conscientizagio para a agua, com
questdes como ‘quanta agua tem no mundo,
quantas pessoas vao beber e como fazer para
preservar essa agua’. Entio conversei com meu
pai, que me apoiou muito, e fundou esse projeto
‘Agua Limpa’. Esse projeto pretende limpar toda a
agua da bacia dos rios que levam agua para a
cidade e toda a regiio em que eu nasci. E um
projecto piloto e eu acho que o Rio Grande do Sul
vai implantar em outras cidades do estado para
preservar bacias, onde comegam as vertentes. E
proteger essas areas, plantando uma certa
quantidade de arvores e plantas, para ndo deixar o
barro ou os produtos quimicos das plantagoes
chegarem a esses rios, secando a agua. Porque eles
estdo acabando com as nascentes. E se vocé acaba
com elas, claro, vocé acaba com os rios. O foco
desse projeto ‘Agua Limpa’ é proteger as
nascentes.

RO: Ou seja, proteger essas fontes para que
as pessoas tenham mais acesso a agua
potavel depois.

GB: Exactamente, porque essas nascentes sio as
que formam os rios. Entdo vocé tem que proteger
essa area ao redor delas. O assoreamento, que
leva a terra para dentro na nascente, acaba com
uma fonte natural de 4dgua que nao volta nunca
mais. A gente tem que preservar isso e eu espero
que esse se torne um programa piloto para todo o
Rio Grande do Sul. Eu estou bancando o ‘Agua
Limpa’ especificamente, mas espero que o governo
pegue essa ideia e leve para outras areas do estado
e até do pais ou do mundo. Tem que dar uma
ajudinha.

RO: Gisele, vocé mesma acabou de mencionar o

Dia Mundial do Meio Ambiente. Qual mensagem
vocé deixa para esse dia?

24

GB: Em primeiro lugar, todo brasileiro tem que
ter o maior orgulho de ter nascido nesse pais, o
mais maravilhoso e rico do mundo, nio sé pelas
pessoas, mas por ser o pais de maior
biodiversidade. Eu tenho orgulho de ser brasileira
também por causa disso e acho que o brasileiro
tem que saber, se orgulhar, proteger e se engajar
em projetos, mas também fazer o que puder,
procurar no meu site ou no site da ONU o que
cada um pode fazer para proteger o planeta. Me da
arrepio saber que a gente é um pais tdo grande e
que as pessoas nao tém conhecimento do quanto
rico a gente realmente é. As pessoas que viajam e
véem o que se passa pelo mundo, que vio a Africa,
véem que as pessoas ndo tém agua para beber, nao
tém como tomar banho. E triste. E aqui a gente
tem tudo. E quando a gente vem de um pais que
tem tudo, o mais rico em rescursos naturais do
mundo, a gente ndo nota, porque nunca fez falta.
Quando nio faz falta, a gente nao vé, até o dia em
que chegam a nossa porta e dizem: ‘agora acabou’.
E ai? Entdo, a gente tem realmente que proteger
isso.

RO: E como vocé avalia a importancia de se
disseminar essa mensagem em portugués?

GB: Eu acho importantissimo divulgar isso em
portugués; 2010 é o ano da biodiversidade no
mundo e para mim é o ano do Brasil no mundo,
porque a gente tem que chegar la fora e mostrar
que a gente estd consciente e vai proteger o que a
gente tem. Tem que ser lider nisso, porque conta
com essa riqueza que infelizmente os outros nao
tém. Entdo, a gente tem que proteger mais que os
outros. No final das contas, somos todos parte
desse mundo; o que acontece na China afeta a
gente aqui, o que acontece aqui afeta o cara la na
Africa. Por isso, por mais que sejamos desse pais
rico e maravilhoso, de riquezas naturais imensuraveis,
a gente tem que ser lider nisso. Que orgulho eu
tenho de ser brasileira e mais orgulho eu teria se
os brasileiros vestissem a camisa e dissesem: |‘eu
vou atras, vou tentar me engajar, saber o que mais
eu posso fazer e vou proteger essa nossa riqueza.

*Colabora¢do da Radio ONU
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UNCTAD Handbook of Statistics Addiction, Crime and Insurgency: United Nations Disarmament

2009 (PDF)

Cadigo de venda: 09.1.D.10 P
ISBN 13: 9789210543071
Publicado em Junho de 2010

Disponivel em inglés

@

The Transnational Threat

Yearbook 2006, The (PDF)

of Afghan Opium (PDF)

—

2010
I

Coadigo de venda: 09.IV.I5 P
ISBN 13: 9789210543088
Publicado em Junho de

Disponivel em Inglés

Coadigo de venda: 07.IX.1 P
ISBN 13: 9789210543026
Publicado em Junho de 2010
Disponivel em Inglés

Podera encontrar estas e outras publicagbes na pagina na Internet do Servico de Publicac6es das Nacoes Unidas:

https://unp.un.org/

ONU lanca versoes electronicas das suas publicacoes
para leitura em dispositivos méveis

A ONU anunciou o langamento de
livros electréonicos das Nagdes Unidas
para o iPhone e o iPad, e também para
o Kindle da Amazon, que permitirdo aos
utilizadores aceder a publicagoes e
textos sobre questoes mundiais e |é-los
sem estar ligado a Internet.

As primeiras publicagdes das Nagoes
Unidas disponibilizadas como aplicagoes
sio titulos emblematicos da
Organizagdo, como a Carta das
Nagoes Unidas, o livro The United Nations
Today e a Declaragdo Universal dos
Direitos Humanos.

The United Nations Today também ja esta
disponivel para o Kindle, o leitor de
livros electrénicos da Amazon.

A ONU vai lancar, através da App
Store, uma aplicagdo gratuita, em que se
descreve o avango rumo a consecugao
dos Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio.

Nas proximas semanas, serao
disponibilizados mais titulos sob a forma
de aplicagdes para o iPhone e o iPad.
Num futuro proximo, esses titulos
também serdo langados para o Kindle e
outras plataformas de leitura de livros
electréonicos e sistemas operativos
como o Blackberry, o Android e o
Symbian.

Os livros electrénicos para dispositivos
moveis das Nagdes Unidas estio
disponiveis por um prego nominal na
App Store e permitem aos utilizadores

tirar partido das capacidades avangadas
do iPhone, do iPod Touch e do iPad,
para se informarem sobre a Organizagao
e o seu trabalho.

Algumas das caracteristicas das
aplicacdes de livros electronicos das
Nac¢oes Unidas sio um interface de
utilizador simples, pesquisa ao texto
completo, navegagao intuitiva, e ligagoes
a outros titulos das Nag¢oes Unidas.

As Publicac6es das Nacoes Unidas
retnem mais de 6 000 titulos
produzidos pela organizagdo e pelos
seus principais organismos, abrangendo
um vasto leque de topicos, tais como a
paz e a seguranga, assuntos humanitarios,
as mulheres e a populagio, o ambiente, a
salide e questdes urbanas, os direitos
humanos, a lei e a prevencio da
criminalidade, o comércio, o investimento
e a tecnologia. Disponibiliza igualmente
uma extensa coleccao de dados
estatisticos e de publicagdes em formato
electrénico.

Para mais informagdes, consultar o sitio

Web www.un.org/publications
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